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protection des
eaux destinées a
la
consommation
humaine et des
eaux minérales

Liste des servitudes
NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS NATURE DE ACTEQUIL'A SERVICE
DELA QUI PERMETTENT DE LA INSTITUESURLE | RESPONSABLE DE
SERVITUDE L'INSTITUER SERVITUDE TERRITOIRE DE LA SERVITUDE
LA COMMUNE
AC.1 Loi du 31 décembre | Restes  du | Arrété du | DRAC Direction
Servitudes de | 1913 chateau 13/03/1934 Régionale des
protection des | Articles 13 bis et ter Affaires Culturelles
monuments Service Territorial
historiques de I'Architecture et
classés et du patrimoine
inscrits
AC.2 Article 17 delaloidu 2 | Chateau et | Arrété du | DRAC Direction
Servitudes  de | mai 1930 modifiée ses alentours | 22/02/1946 Régionale des
protection des | Article L.123-1-7 du Affaires Culturelles
sites et des | codedel'urbanisme Service Territorial
monuments Loi n°93-24 du 8 de I'Architecture et
naturels classés | janvier 1993 du patrimoine
et inscrits
AS.1 Articles L.20 et 736 du | -Puits n°1 de | Arrété Agence Régionale
Servitudes code de la santé | I'Anzieux préfectoral de Santé Rhone-
résultant de | publique et du décret | -Puits n°2 de | n°2014-087 du | Alpes
l'instauration de | n°61.359 du 1° aout | la Vaure 11/07/2008 Délégation
périmetres de | 1961 modifié par les | -Puits  n°3 Territoriale de la
protection des | décrets n°67.1093 du | des Vials Loire
eaux destinées a | 15 décembre 1967 et
la n°89.3 du 3 janvier
consommation | 1989 modifié¢ le 10 | -Forage de | Arrété
humaine et des | avril 1990 Grangeon préfectoral
eaux minérales | Décret n°2001-1220 n°2014-087 du
du 20 décembre 2001 18/09/2014
AS.1 L.1322-1 a L.1322-13 | Forage de La | Arrété Agence Régionale
Servitudes du code de la santé | Veange 2 préfectoral de Santé Rhéne-
résultant de | publique n°2008-214 Alpes
l'instauration de Délégation
périmétres de Territoriale de la

Loire
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NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS NATURE DE ACTEQUIL'A SERVICE
DELA QUI PERMETTENT DE LA INSTITUE SURLE | RESPONSABLE DE
SERVITUDE L'INSTITUER SERVITUDE TERRITOIRE DE LA SERVITUDE
LA COMMUNE

AS.1 L.1322-3 a L.1322-13 | Geyser n°4 Décret de DIP | Agence Régionale
Servitudes du code de la santé du 10/08/1886 | de Santé Rhoéne-
résultant de | publique Alpes
l'instauration de Délégation
périmétres de Territoriale de la
protection des Loire
eaux destinées a
la
consommation
humaine et des
eaux minérales
PM1 Loi n° 87-565 du 22 | Fleuve Loire | Approuvé le 30 | Direction
Plans de | juillet 1897 : juillet 2001 Départementale
prévention des | organisation de |la des Territoires
risques naturels | sécurité civile Mission Risques
prévisibles modifiée par la loi
d’'inondation n°95-101 du 2 février

1995

Décret n°35-1089 du 5

octobre 1935: PPR

article 13

Loi n°92-3 du 2 janvier

1992 sur I'Eau
EL3 Articles L. 2131-2 du | Fleuve Loire Direction
Cours d'eau | code général des Départementale

domaniaux, lacs
et plans d'eau
domaniaux

Servitudes de
halage et de

marchepied
Servitudes a
l'usage des
pécheurs

personnes publiques
Loin®2006-1772 du 30
décembre 2006 sur
l'eau et les milieux
aquatiques

des Territoires
Péle Politique de
I'Eau

Voies navigables
de France
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Distances a
observer pour
les plantations
et I'élagage des
arbres
Exploitation des
mines carriéres
et sablieres
Servitudes
spéciales
(constructions,
excavations,
dépots
matieres
inflammables
ou non)

de

Décret loi du 30
octobre 1935 modifié
parlaloidu 27 octobre
1942

Décret du 31 juillet
1959

Décret du 14 mars
1964 relatif aux voies
communales

Décret du 10 juin
1969, suppression des
installations
lumineuses

Décret du 7 mai 1980
(industrie extractive)

NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS NATURE DE ACTEQUIL'A SERVICE
DELA QUI PERMETTENT DE LA INSTITUE SURLE | RESPONSABLE DE
SERVITUDE L'INSTITUER SERVITUDE TERRITOIRE DE LA SERVITUDE
LA COMMUNE
14 Article 12 modifié de | Ligne 63 kV Direction
Servitudes laloidu 15juin 1906 | Montrond- Régionale de
relatives a | Article 298 de la loi de | Volvon I'Environnement
I'établissement | finances du 13 juillet | Ligne 63 kV de 'Aménagement
de canalisations | 1925 Feurs- et du Logement
électriques Article 35 de la loi n° | Montrond Rhéne-Alpes-Unité
46-628 du 8 avril 1946 | Poste 63 kV Territoriale Loire
modifiée de Montrond RTE - 5 rue des
Décret n° 85-1109 du Cuirassiers TSA
15 octobre 1985. 30111-69399 Lyon
Cedex 03
T1 Loi du 15 juillet 1845 | Ligne SNCF -Direction
Servitudes sur la police des | 784000 de I'lmmobilier -
relatives aux | chemins de fer Clermont Délégation
cheminsdefer, | Décret du 22mars | Ferrand a St Territoriale de
Servitudes de | 1942 Just sur Loire I'lmmobilier Sud-
grande voirie, Code minier art.84 est
Alignement, modifié et 107 Immeuble le
Occupation Code forestier art. Danica, 19 avenue
temporaire des | L.322.3 etL.3224 Georges
terrains en cas | Loi du 29 décembre Pompidou
de réparation 1892 639003 Lyon
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NOM OFFICIEL TEXTES LEGISLATIFS NATURE DE ACTEQUIL'A SERVICE
DELA QUI PERMETTENT DE LA INSTITUE SURLE | RESPONSABLE DE
SERVITUDE L'INSTITUER SERVITUDE TERRITOIRE DE LA SERVITUDE
LA COMMUNE
Servitudes de
débroussailleme
nt
15 Code de [laviation | Aérodrome | Arrété du | Direction de
Servitudes civile, articles L.281-1 | d’Andrézieu | 29/10/1976 I'Aviation Civile
aéronautiques et R.241-1 a 243.| xBouthéon Centre-Est
de dégagement | Arrétés su 22 février
et de balisage 1967 et du 15 janvier
1977
Servitudes Arrété ministériel du | STEP Arrété Agence Régionale
d’éloignement | 21 juillet 2015 préfectoral n° | de Santé Rhéne-
des stations de DT-16-120 du | Alpes
traitement des 17 février 2016 | Délégation

eaux usées

Territoriale de la
Loire
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Libersé » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA LOIRE

Saint-Etienne, le ¥ 3 il 2007

Direction
Départementale
de 1'Eguipement

B R R IR RN

fyregistyé au hursan de gestion des wioyee
% do coundingue dos Sces ae B, e 39 ML 2001
wons len® pLFAS . =

LE PREFET DE LA LOIRE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES D'INONDATIONS
COMMUNES DE CUZIEU, UNIAS, MONTROND-LES-BAINS,BOISSET- LES- MONTROND

Vu le code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

Vu le code de I'Urbanisme ;

Vu le code de la Construction et de I'habitation ;

Vu le code forestier ;

Vu le code pénal ;

Vu le code de I'Environnement notamment ses articles L562-1 a L562-9;
Vu le code de procédure pénale ;

Vu le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles ;

Vu le décret n°® 90-918 du 11 octobre 1990 relatif & I'exercice du droit a I'information sur les
risques majeurs ;

Vu le décret n® 95-630 du 5 mai 1995 relatif au commissionnement et a I'assermentation
d'agents habilités a rechercher et a constater les infractions a la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau;

Vu la circulaire du 24 janvier 1994 relative a fa prévention des inondations et & la gestion des
zones inondables ( J.0. du 10 avril 1994) ;

Vu la circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au bati et ouvrages
existants en zones inondables ( J.0. du 14 juillet 1996) ;

Vu l'arrété n° 99-1002 de Monsieur le Préfet de la Loire du 9 novembre 1998 approuvant
I'élaboration d'un pian de prévention des risques nalurels prévisibles d'inondations du fleuve
Loire sur les communes de Cuzieu, Unias, Montrond-Les-Bains et Boisset-Les-Montrond ;

Vu l'avis en date du 12 janvier 2001 du conseil municipal de la commune de Cuzieu ;
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Vu les avis réputés favorables des communes de Unias, Montrond-Les-Bains et Boisset-Les-
Montrond;

Vu l'avis de la chambre d'agriculture du 30 janvier 2001 ;

Vu I'enquéte publique du 3 janvier 2001 au 17 janvier 2001 inclus et notamment le rapport
favorable du commissaire enquétevur ;

Sur le rapport de Monsieur le directeur départemental de I'Equipement de la Loire,
Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Loire,

ARRETE :

ARTICLE 1er : Le plan de prévention des risques nalturels prévisibles d'inondations du fleuve
Loire sur le territoire des communes de Cuzieu, Unias, Montrond-Les-Bains et Boisset-Les-
Montrond est approuvé tel qu'il est annexé au présent arréte,

ARTICLE 2 : Ce plan de prévention des risques naturels prévisibles vaut servitude d'utilité
publique et devra étre annexé au plan d'occupation des sols des communes de Cuzieu, Unias,
Montrond-Les-Bains et Boisset-Les-Montrond conformément aux dispositions de I'article L126-1
du code de l'urbanisme (article 40-4 de la loi n® 87-565 du 22 Juillet 1987 modifiée).

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administralifs de la préfecture
du département de la Loire et mention en sera faite dans deux journaux publiés dans le
dépariement. En outre, cet arrété sera affiché pendant trente jours en mairie de Cuzieu; Unias,
Montrond-Les-Bains et Boisset-Les-Montrond.

ARTICLE 4 : Monsieur le secrélaire général de la préfecture de la Loire, monsieur le Directeur
Départemental de I'Equipement, Messieurs les Maires des communes de Cuzieu, Unias,
Montrond-Les-Bains et Boisset-Les-Montrond sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

; ,.‘:;.QU IS ,e‘ #aur le Prétey
B = wis ,, et per célégation
& -'"‘?’:tt:n A ) Le Secrétalre Général

' - L3 " o

Oz

o , ~
\ *@&em Philippe DARCEL

Ampliation :

- Monsieur le maire de la commune de Cuzieu

- Monsieur le maire de la commune Unias

- Monsieur le maire de la commune de Montrond-Les-Bains

- Monsieur le maire de la commune de Boisset-Les-Montrond

- Monsieur le préfet de |a région Centre, coordonateur du bassin Loire-Bretagne

- Monsieur le sous-préfet de Montbrison

- Monsieur le président de la Chambre d'agriculture de la Loire

- Monsieur le directeur régional de I'Environnement Centre (Loire-Bretagne)

- Monsieur le directeur régional de I'Environnement Rhone-Alpes

- Monsieur le directeur régional de I'lndustrie, de la Recherche et de
I'Environnement Rhone-Alpes
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- Monsieur le directeur départemental de I'Action Sanilaire et Sociale
- Monsieur le directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét

- Monsieur e directeur départemental de I'Equipement

- Monsieur le directeur déparlemental de la Protection Civile

- Service départemental d'Incendie et de Secours

- Ministére de I'Aménagement du Territoire et de I'Environnement

Direction de la Prévention des Pollutions et des Risques
Diraction de I'Eau

- B.G.M.C. pour insertion au recueil des actes administratifs de la Préfecture
- Archives départementales

- Chrono
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Délégation départemeontale de la Lolre
Service environnement ot santé

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DU VAL D’ANZIEUX PLANCIEUX (SIVAP)
Forage de Grangeon

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-087
DECLARANT D’UTILITE PUBLIQUE LES TRAVAUX DE PRELEVEMENT D’EAU,

AUTORISANT L'UTILISATION DE L’EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE

ET INSTAURANT LES PERIMETRES DE PROTECTION ET LES SERVITUDES S'Y
RAPPORTANT

La Préféte de la Loire
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

le Code Général des Collectivités Territoriales,

le Code de I'Expropriation pour causc d'utilité publique,

le Code de I'Urbanisme, et notamment les articles L. 126-1 et R. 126-1 A R. 126-3,

le Code de la Santé Publique,

le Code de I'Environnement,

le Code Minier, livre I,

le décret n® 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif & la publicité des servitudes d’utilité publique
instituées en vue d’assurer la protection de la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine el
modifiant le Code de la Santé Publique (dispositions réglementaires),

I'arrété du 21 mars 1968 modifié fixant les régles techniques et de sécurité applicables au stockage
et a l'utilisation de produits pétroliers dans les licux non visés par la législation des installations
classées et la réglementation des établissements recevant du public,

l'arrété du 22 novembre 1993 relatif au code des bonnes pratiques agricoles,

l'arrété du 10 juin 1996 relatif & l'interdiction d'emploi des brasures contenant des additions de plomb
dans les installations fixes de production, de traitement et de distribution d'eaux destinées a la
consommation humaine,

larrété du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d'eau destinée 4 la consommation humaine,

l'arrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues
sur les sols agricoles pris en application du décret n° 97-1133 du 8 décembre 1997 relatif I'épandage des
boues issues du traitement des eaux usées,

I"arrété du 4 novembre 2002 relatif aux modalités d’évaluation du potentiel de dissolution du plomb dans
les eaux destinées & la consommation humaine,

I'arrété interministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis 3 déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature figurant au tableau de I'article R.
214-1,

1 2 Liste des Servitudes —
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V'arrété du 17 juillet 2004 fixant les régles techniques et de sécurité applicables au stockage de produits
pétroliers dans les lieux non visés par la législation des installations classées ni la réglementation des
établissements recevant du public,
T'arrété du 12 septembre 2006 relatif 2 la mise sur le marché et & I'utilisation des produits visés & I'article
L253-1 du code rural,
l'arrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation de
I'eau pour la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 & R. 1321-12 et R. 1321-42 du
Code de la Santé Publique,
la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a la
consommation humaine,
la circulaire du 24 juillet 1990 relative 4 la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévements d’eau destinée A I'alimentation humaine,
la circulaire DGS/VS4 n°99/217 du 12 avril 1999 relative aux matériaux utilisés dans les installations
fixes de distribution d'eaux destinées 4 la consommation humaine, modifiée par la circulaire du
27 avril 2000,
la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des
eaux destinées 4 la consommation humaine,
la circulaire DEPSE/SDEA C2001-7047 du 20 décembre 2001 relative aux capacités de stockage des
effluents d’élevage,
la circulaire DGS/SD7A n°® 2002/592 du 6 décembre 2002 concemant I'application de l'arrété du
4 novembre 2002 relatif & I'évaluation du potenticl de dissolution du plomb dans l'eau,
Ia circulaire DGS/SD7A n° 45 du 5 février 2004 relative aux contrdles des paramétres plomb, cuivre et
nickel dans les caux destinées a la consommation humaine,
la circulaire DGS/SD7A/2004/557 du 25 novembre 2004 relative aux mesures cosrectives & mettre en
ceuvre pour réduire la dissolution du plomb dans I’eau destinée A la consommation humaine,
Ia circulaire DGS/EA4/2007/259 du 26 juin 2007 concernant V'application de 1'arrété du 20 juin 2007
relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation de I'utilisation de I’eau pour la
consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 & R. 1321-12 et R. 1321-42 du Code de la
Santé Publique,
Réglement Sanilaire Départemental,
l'arrété préfectoral n° 06-07-052 en date du 6 février 2007 portant sur les distances d'épandage et les
capacités de stockage des effluents d'élevage,
l'arrété préfectoral n® 2008-91 en date du 4 avril 2008 fixant le programme de contrdle sanitaire des eaux
destinées & consommaltion humaine dans le département de la Loire,
les délibérations en date du 15 octobre 2008 et du 7 décembre 2012 du Syndicat du Val d'Anzieux
Plancieux (SIVAP) sollicitant :
- l'ouverture d'une enquéte préalable a la Déclaration d'Utilité Publique pour les travaux de protection du
forage de Grangeon sur le territoire de la commune de St André le Puy,
- l'autorisation de dériver les eaux souterraines,
- lautorisation d'utiliser I'eau prélevée en vue de la consommation humaine.
l'avis de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date du 31 octobre 2010 complété le 20
avril 2011,
le dossier présenté par le SIVAP en date du 2 avril 2013,
lavis de la Direction départementale de la protection des populations, Service environnement et
prévention des risques, en date du 2 mai 2013,
l'avis de la Direction départementale des territoires en date du 13 juin 2013,
I'avis de la Direction régionale de I'environnement de I’'aménagement et du logement en date du 17 juin
2013,
le dossier d'enquéte publique & laquelle il a été procédé, du 4 au 20 novembre 2013, conformément &
l'arrété préfectoral n°2013/00301 en date du 22/10/2013, sur les communes de Bellegarde en Forez, Saint
André le Puy, Cuzieu, Saint Galmier, Saint Cyr les Vignes, Montrond les Bains,
l'avis du Commissaire-Enquéteur en date du 12 décembre 2013,
le plan des licux, et notamment les plans et élats parcellaires ci-annexés, des temains compris dans les
périmétres de protection établis autour du forage,
le rapport établi par Mme la Directrice générale de I'Agence régionale de santé Rhane-Alpes en date du
11 juin 2014,
I'avis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques de la Loire
en date du 7 juillet 2014,

Considérant que le Syndicat du Val d’Anzieux Plancieux doit pouvoir faire face, dans des conditions
satisfaisantes, aux besoins en eau potable de la population et préserver la qualité de ces eaux,
Sur proposition de M. le secrétaire général de la Préfecture de la Loire,
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ARRETE

1“:D N D' E PUBLI

Article 1'" : Sont déclarés d'utilité publique :
- les travaux de prélévement d'eau destinée & la consommation humaine 4 partir du forage de Grangeon situé au
lieu dit « Grangeon » sur la commune de Saint André le Puy dont les coordonnées Lambert (zone II élendue)
sont :

X:751210 Y :2073250 Z:373

- la détermination autour du point de prélévement précité des périmétres de protection immédiate et &loignée.

Article 2 : La profondeur de I'ouvrage est de 95,2 m.

Le débit maximal & prélever ne pourra excéder 15,4 m3/h.

Un dispositif de mesure doit permettre de comptabiliser les débits et les volumes prélevés et un relevé de ces
demiers devra étre effectué par le gestionnaire ou le Syndicat et tenu & la disposition de |'autorité sanitaire. Les
informations relatives & ces mesures doivent étre conservées pendant 3 ans,

Article 3: Le SIVAP devra indemniser les autres préleveurs d’eau souterraine de tous dommages qu'ils
pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

TI H A DEL" co

Article 4 : Le SIVAP est autorisé & uliliser I'eau prélevée en vue de la consommation humaine, selon les
caractéristiques techniques figurant au dossier et sous réserve des prescriptions fixées par le présent arrété.

Article 5 : Au vu du dossier technique figurant au dossier d'enquéte, et compte tenu de la qualité des eaux brutes
prélevées au niveau du forage de Grangeon, Jes eaux doivent subir les traitements suivants :

- élimination du manganése,

- élimination de I'arsenic,

- ftraitement pour limiter la corrosion de 1'eau vis 4 vis des métaux et 1"agressivité des eaux,

- désinfection.

:ur‘ﬂ:él: lissée Dés la mise en service du forage de Grangeon, une analyse de type P1+P2 de I’eau distribuée doit

Article 7 : Si unc évolution défavorable et notable de la qualité des eaux brutes est observée, la recherche des
causes de contamination doit étre entreprise ¢t les mesures de prévention mises en place.

Tout dépassement significatif d'une limite de qualilé des eaux brutes entraine larévision de la présente
autorisation. Des traitements complémentaires pourront étre imposés ou l'utilisation de cette eau en vue de Ia
consommation humaine pourra étre suspendue.

Article 8 : Tout projet de modification de ressource utilisée, de produit de traitement, de systéme d'alerte et de
surveillance, d'étape ou d'extension de la filiére de traitement, par I'exploitant ou le SIVAP, devra étre porté, par
le SIVAP, 4 la connaissance du Préfet, accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

Le SIVAP aura & foumnir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

Le Préfet fera connaitre & partir de la foumniture de tous les renseignements demandés, si ces modifications sont
compatibles avec J'aulorisation et la réglementation en vigueur ou si une demande d'autorisation préfectorale doit
€étre déposée par le SIVAP.

Article 9 : Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.
Le contrdle de qualité et la surveillance des eaux et du fonctionnement des dispositifs de traitement et de
distribution sont réalisés conformément  la réglementation en vigueur et aux dispositions du présent arr&té.

Article 10 : Le programme de contrble sanitaire annuel défini par 'arrété préfectoral du 4 avril 2008 est
complété a la ressource « Forage de Grangeony par :

- | analyse de type RP tous les 2 ans,

- 3,5 analyses des paramétres fer el arsenic par an.

Liste des Servitudes — Montrond-les-Bains
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Article 11: Le présent acte de déclaration d'utilité publique instaure autour de I'installation de captage un
périmétre de protection immédiate, un périmétre de protection éloignée et les servitudes s'y rapportant.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans parcellaires figurant aux annexes I et Il du
présent arrété,

Article 12 : Le périmétre de PROTECTION IMMEDIATE comprend la parcelle :
commune de Saint André le Puy : section B parcelle n® 770 (partie).

Il comrespond & une emprise de 25 métres par 25 métres. Hormis 1’ouvrage captant, il n’existe pas d’autre
ouvrage sur ce périmétre.
Ce périmetre est acquis en pleine propriété par le SIVAP.

Article 13 : Les travaux d’aménagement du forage doivent étre réalisés en respectant la réglementation en
vigueur et en suivant les régles de I'art.

Lors des travaux pour réaliser le local abritant la téte de forage, il sera veillé & prendre toutes les dispositions
pour éviter une pollution de surface. Une biche de rétention devra étre placée sous les machines afin d'éviter une
contamination du sol par une fuite accidentelle d'hydrocarbures (carburants, fluides hydrauliques).

Il sera interdit durant la phase chantier sur cettc cmprise :
- toute opération de maintenance ou d'entretien d'engin,
- le stockage de carburant ou de produit liquide potentiellement polluant,
- le stationnement de véhicules non nécessaires & la phase de chantier en cours, la présence d'une
base de vie ou de points de stockages de matériaux, etc.

La téte du forage doit étre fermée par un systéme élanche avec verrouillage de sécurité et son local doit étre muni
d’une serrure de sécurité et d'un dispositif de détection d’intrusion relié & un dispositif d'alerte.

Article 14 : Un plan de récolement des travaux d'aménagement de I'ouvrage doit étre adressé & 1'autorité
sanitaire avant la mise en service du forage.

Article 15 : Le périmétre de protection immédiate doit étre entouré d'une cldture solide de 2 métres de hauteur,
la communication devant s'effectuer par un portail fermé & clé, L’accds est interdit & toute personne en dehors du
maitre d'ouvrage et des personnes habilitées.

Les travaux de mise en place de ce périmétre immédiat doivent étre réalisés par le STVAP dans un délai de
6 mois & compter de la date de signature du présent arrété,

Article 16 : L'aire protégée doit étre réguli¢rement débroussaillée, fauchée et entretenue, sans utilisation de
produits chimiques ou phytosanitaires. Les travaux d'entretien permettant Je maintien d'un état de propreté
permanent doivent s'effectuer exclusivement par des moyens mécaniques légers. Les produits de fauchage ou
d'autres travaux d'entretien doivent élre exportés hors du périmétre immédiat.

Article 17 : A 'intérieur de cette zone de protection, toutes les activités, constructions, installations et tous les
dépbts sont interdits, & I'exception de ceux mentionnés aux articles 13, 15 et 16 et ceux nécessaires a la gestion,
la maintenance, l'exploitation, le contrdle des ouvrages existants et I'entretien du périméire de protection.

I: LE PERIMET E I

Article 18 : Le périmétre de PROTECTION ELOIGNEE s'étend sur les communes de Bellegarde en Forez,
Saint André le Puy, Saint Cyr les Vignes, Saint Galmicr, Cuzieu et Montrond les Bains conformément aux
indications des plans annexés au présent amélé,

11 correspond & I'emprise théorique influencée par le pompage de « Grangeon » qui exploite le méme aquifére
que le pompage de « Veange 2 » situé sur la commune de Bellegarde en Forez.

11 s'agit d'une zone qu'il convient de protéger pour garantir la pérennité de la qualité de I'aquifere tertiaire et son
exploitation 4 partir des deux ouvrages « Veange 2 » et « Grangeon » par le SIVAP.
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10N 1 : DISPOSIT {LATIVES AUX PRELEV 'E

Article 19: Tout projet de forage, de sondage, d'ouvrage souterrain de prélévement d'eau est déclaré
conformément  Iarticle L. 2224-9 du code général des collectivités territoriales.

A cette déclaration doit étre jointe une étude hydrogéologique préalable démontrant I’absence d'incidence
défavorable qualitative et quantitative sur le forage de Grangeon, complétée par I'exposition des motivations sur
la nécessité d'utiliser I’aquifére tertiaire.

Article 20 : Les forages, sondages et ouvrages de prélévements d'eau soumis & déclaration ou autorisation du

titre 1% du code de I'environnement sont instruits e réalisés conformément 4 la réglementation en vigueur. Tout

autre ouvrage doit respecter les prescriptions techniques suivantes :

* Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de maitriser
I'évacuation des eaux de ruissellement et d'éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de
35 métres autour des tétes des sondages, forages, puils et ouvrages souterrains.

* Le souténement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains, l'isolation des
différentes ressources d'eau, doivent &tre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines,
drains et autres équipements appropriés. Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance &
la pression, & la corrosion) doivent étre appropriées & l'ouvrage, aux milicux traversés et 4 Ia qualité des caux.

* Afin d'éviter les infiltrations d'cau depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou puits doit
s'accompagner d'une cimentation de I'espace inter annulaire, compris entre le cuvelage et les terrains forés,
sur toute la partie supéricure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit étre réalisée
par injection sous pression per le bas durant I'exécution du forage. Un contrble de qualité de la cimentation
doit étre effectué ; il comporte & minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie
de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques peuvent étre
mises en ceuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de protection des eaux souterraines.

* Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs aquiféres distincts
superposés.

* Afin d'éviter tout mélange d'cau entre les différentes formations aquiféres rencontrées, lorsqu'un forage,
puits, sondage ou ouvrage souterrain traverse plusicurs formations aquiféres superposées, sa réalisation doit
étre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formation aquifére non exploitée par cuvelage et
cimentation,

* Les injections de boue de forage, le développement de l'ouvrage, par acidification ou tout autre procédé, les
cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains doivent
&tre effectués de fagon & ne pas altérer la structure géologique avoisinante et & préserver la qualité des eaux
souterraines.

* En vue de prévenir toute pollution du ou des milicux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessaire, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des déblais de
forage et des boues et des eaux extraites des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains pendant le
chantier et les essais de pompage. Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la sensibilité des
milieux récepteurs.

* Le déclarant est tenu de signaler & la Délégation départementale de la Loire de I'Agence régionale de santé,
dans les meilleurs délais, tout incident ou accident susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux
souterraines, la mise en évidence d'une pollution des caux souterraines et des sols, ainsi que les premiéres
mesures prises pour y remédier.

* Lors des travaux de sondage, de forage et d'affouillement, le déclarant fait établir la coupe géologique de
l'ouvrage.

* Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever & titre temporaire
ou permanent des eaux souterraines ou pour cffectuer leur surveillance, il est réalisé une margelle bétonnée,
congue de maniére a €loigner les caux de chacune de leur téte. Cette margelle est de 3 m? au minimum autour
de chaque téte et de 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du (errain naturel. Lorsque la 1éte de F'ouvrage
débouche dans un local ou une chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire ; dans ce cas, le
plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain naturel.

= La téte des sondages, forages, puits el ouvrages souterrains s'éléve au moins 4 0,5 m au-dessus du terrain
naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est
ramenée & 0,2 m lorsque la téte débouche & l'intérieur d'un local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de
profondeur comptée a partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette téte est rendue étanche ou
est située dans un local lui-méme étanche.
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¢ Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur la téte du
sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever i titre temporaire ou permanent des eaux
souterraines ou pour effectuer leur surveillance. 11 doit permettre un parfait isolement du sondage, forage,
puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les eaux superficielles. En dehors des
périodes d'exploitation ou d'intervention, l'acces a l'intérieur du sondage, forage, puits, ouvrage souterrain est
interdit par un dispositif de sécurité.

Article 21 : Les abords des ouvrages doivent éire maintenus propres. L'utilisation de ces ouvrages ne doit pas
&tre a l'origine d'une pollution de la nappe ou du réseau de distribution.

Toutes les modifications nécessaires pour garantir leur innocuité vis & vis des nappes captées doivent étre
effectuées.

En période de crise majeure, des restrictions d'utilisation peuvent étre imposées aux utilisateurs de ces ouvrages.

Article 22 : Le Préfet peut, sans que le bénéficiaire d'une autorisation ou d'une déclaration ne puisse sy opposer
ou solliciter une quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des
mesures prises au titre du décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou & la suspension
provisoire des usages de l'eau,

Article 23 : Les ouvrages abandonnés doivent étre déclarés au Préfet et au SIVAP. lls doivent étre comblés par
des techniques appropriées permettant de garantir I"absence de circulation d’eau entre les différentes nappes
d’eau souterraine contenues dans les formations géologiques aquiferes traversées et I'absence de transfert de
pollution.

Article 24: En plus des dispositions citées aux articles 19 a 23, Ia réalisation de pompes & chaleur
géothermiques par forages verticaux doit s"effectuer par I'intermédiaire d'un circuit d’échange.

SECTION 2 : DISPOSITIONS S'APPLIQUANT POUR LES INSTALLATIONS, LES ACTIVITES
ET LES CONSTRUCTIONS

Article 25 : Postéricurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un
terrain, d'une installation, d'une activité, d'un ouvrage ou d'une occupation du sol réglementé qui voudrait y
apporter une modification, devra faire connaitre son intention au Préfet en précisant :

- les caractéristiques de son projet et nolamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou
indirectement 4 la qualité de l'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

1l aura & foumnir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés.
L'étude hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera soumise & I’avis d’un hydrogéologue
agréé en matiére d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire,

Article 26 : Les installations, constructions et dépéls existants doivent étre conformes & la réglementation
générale en vigueur et satisfaire aux prescriptions complémentaires liées & la protection des ouvrages définies
dans le présent arrété dans un délai d’un an. Y

La collectivité adressera & I’expiration du délai imparti un éat des travaux effectués & I"autorité sanitaire.

ITRE IIT : VEILLANCEETS MA D' \4

Article 27 : La personne responsable de la production et de la distribution publique est tenue de surveiller en

permanence la qualité des eaux. Cette surveillance doit comprendre :

- ume vérification régulidre des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du
fonctionnement des installations,

= un programme de tests et d’analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers identifiés
que peuvent présenter les installations,

- latenue d'un fichier sanitaire.

Dans ce fichier sanitaire doit &tre inscrit I'ensemble des informations collectées au titre de cette surveillance
(surveillance des installations, tragabilité des interventions lors de I'exploitation de la maintenance ou de
I"entretien, recueil des incidents, taux de produits utilisés...).
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Les comptes-rendus des visites relatifs & 1'état des ouvrages de captage, de chaque périmétre de protection, ainsi
que les travaux d'entretien effectués et les observations relevées quant aux activités, installations, dépbis dans les
périmétres de protection immédiate et rapprochée, seront consignés régulidrement, et au moins une fois par an.

Ce fichier doit regrouper également les informations relatives & la qualité des eaux telles que mesures de
turbidité, contréles des teneurs en arsenic et manganése, tests ou mesures du pH, du chlore au niveau du point de
mise en distribution et sur le réseau de distribution. Les résultats analytiques de cetle surveillance sont regroupés
dans un tableau.

L'ensemble des documents relatifs & cette surveillance est tenu & la disposition des services assurant la police et
la surveillance des eaux destinées 4 la consommation humaine, qui peuvent en obtenir des copies et demander
des analyses complémentaires et/ou des modifications des paramétres relatifs 4 la surveillance de la qualité des
caux contenus dans ce fichier.

Tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique doit étre porté & la connaissance de la
Délégation départementale de la Loire de I'Agence régionale de santé.

Un bilan de fonctionnement du systéme de production et de distribution, comprenant notamment le programme
de surveillance suscité ct les travaux réalisés et indiquant les éventuelles modifications apportées & ce
programme de surveillance, est adressé chaque année au Préfet,

Article 28 : Un schéma d’intervention fixant les dispositions & mettre en ceuvre en cas de pollution accidentelle
des eaux devra étre établi dans un délai de 2 ans & partir de la publication du présent arvété,

En cas de pollution accidentelle dans les périmétres de protection, tout exploitant, propriétaire d'une installation,
d'un équipement ou d'un dépdt & l'origine de cette pollution, ou toute personne occasionnant une pollution
accidentelle & l'occasion d'une activité dans les périmétres de protection doit avertir immédiatement le président
du SIVAP et le Burcau de la sécurité intéricure de la Préfecture.

Il lui appartient également de prendre toules précautions pour limiter, en cas d'accident ou d'incendie, la
pollution des ressources en eau, notamment en cas d*accident impliquant une citeme de produit polluant.

1IV:D ? ATIONET A DI

Article 29 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines prévues par le
cade de I'environnement et par le code de la santé publigue.

Artlcle 30 : La collectivité ne pourra prétendre & aucune indemnité, ni dédommagement quelconque si, &
quelqu'époque que ce soit, l'administration reconnait nécessaire de prendre dans I'intérét de la salubrité publique
des mesures qui la privent de maniére définitive ou temporaire de tout ou partic des avantages résultant de
la présente autorisation, tous droits antérieurs réservés,

Article 31 : Le présent arrété sera, par les soins et & la charge du SIVAP, notifié par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception & chacun des propriétaires de parcelles, ainsi que d'installations existantes interdites
ou réglementées, intéressées par I'établissement des périmétres de protection. Lorsque I'identité ou I’adresse
d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite su maire de la commune concernée qui en assure un
affichage et le cas échéant communique cette notification & I'occupant des lieux.

Les servitudes prévues au présent arrété scront annexées dans les documents d'urbanisme des communes de
Bellegarde en Forez, Saint André le Puy, Cuzieu, Saint Galmicr, Saint Cyr les Vignes, Montrond les Bains, par
les soins de chaque maire, dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 & R. 126-3 du code de
I'urbanisme.

Par ailleurs, une copie du présent arrété doit étre affichée aux mairies de Bellegarde en Forez, Saint André le
Puy, Cuzieu, Saint Galmier, Saint Cyr les Vignes, Montrond les Bains aux lieux habituels d'affichage pendant
une durée minimum de deux mois. L'accomplissement de cette formalité sera justifié par un certificat d'affichage
dressé par chacun des maires.

La mention de cet affichage doit étre insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux diffusés dans le
département, par les soins du préfet, Les frais sont & la charge du SIVAP,

Une mention de cet arrété sera publiée au Recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Loire.
Les communes de Bellegarde en Forez, Saint André le Puy, Cuzicu, Saint Galmier, Saint Cyr le Vignes,

Montrond les Bains doivent conserver un exemplaire de cel arréié et doivent délivrer les informations sur les
servitudes fixées par le présent arrété a toute personne qui le demande.
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Article 32 Le présent arété peut faire I'objet d’on recours gracieux administratif auprés du Préfet de la Loire
dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification, L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut
rejet implicite.

Un recours contenticux peut également étre introduit devant le Tribunal administratif territorialement compétent
(Tribunal administratif de Lyon, 184 rue Duguesclin) dans un délai de deux mois a compter de la notification de
Parrété ou & compter de la réponse de I’administration si un recours a été préalablement déposé,

A R R R R A R

Article 33 : Le secrétaire général de la Préfecture de la Loire, le Sous-préfet de Montbrison, le Président du
Syndical Val d’Anzieux Plancieux (SIVAP), le maire de Bellegarde en Forez, le maire de Saint André le Puy, le
maire de Cuzieu, le maire de Saint Galmier, le maire de Saint Cyr les Vignes, le maire de Montrond les Bains, la
direcirice de I’Agence régionale de santé Rhéne-Alpes, le directeur départemental des territoires, le chef du
Bureau de la sceurité intéricure, le directeur régional de 'environnement, de I'aménagement et du logement
Rhane-Alpes, sont charpés, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété,

St-Etienne, le i & SEP, 2014

La Préféte

e

.

“Fablenne BUCCIO
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SYNDICAT INTERCOMMUNAL du VAL D'ANZIEUX —~ PLANCIEUX (SIVAP)
Puits de L*Anzieux (P1), La Vaure (P2) et Les Vials (P3),

ARRETE PREFECTORAL N° 2008-213

DECLARANT D'UTILITE PUBLIQUE LES TRAVAUX DE PROTECTION, LA MISE EN
COMPATIBILITE DU PLAN LOCAL D'URBANISME DE LA COMMUNE DE SAINT ANDRE LE
PUY, AUTORISANT L'UTILISATION DE L'EAU EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE,

ET INSTAURANT LES PERIMETRES DE PROTECTION ET LES SERVITUDES S'Y RAPPORTANT

Le Préfer de la Loire
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

vi7 le Code de 'Exnranrintion nour cause d'utilité nublioue.

Fleuve Loire .

vu le Code de la Santé Publique,

VU le Code de 'Environnement,

VU le décret du 7 novembre 2007 refatif aux servitudes d’utilité publique instituées en vue d'assurer la
protection de la qualité des caux destinées i la consommation humaine et modifiant le code de la santé
publique (dispositions réglementaires).

vu l'arrété du 21 mars 1968 modifié fixant les régles techniques et de séeurité applicables au stockage et &
I'utilisation de produits pétroliers dans les lieux non visés par la législation des installations classées et la
réglementation des établissements recevant du public,

vu arrété du 22 novembre 1993 relatif au code des bonnes pratiques agricoles,

yu V'arrété du 10 juin 1996 relatif & linterdiction d'emploi des brasures contenant des additions de plomb dans
les installations fixes de production, de traitement et de distribution d'caux destinées & la consommation
humaine,

VU Farrété du 29 mai 1997 relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de production, de
traitement et de distribution d'eau destinée a la consommation humainie, modifié par les arrétés du 24 juin
1998, du 13 janvier 2000 ct du 16 septembre 2004,

vu l'arrété du 4 novembre 2002 relatif aux modalités d'évaluation du potentiel de dissolution du plomb dans les
caux destinées a la consommation humaine,

vu 'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puils ou d’ouvrage souterrain soumis
déclaration en application des articles 1.214-1 & L214-6 du code de I'environnement et relevant de la
rubrique 1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-746 du 29 mars 1993 modifié,

VU Tarrété du 19 juillet 2004 fixant les régles techniques et de sécurité applicables au stockage de produits
pétroliers dans les licux non visés par la législation des installations classées ni la réglementation des

établissements recevant du public,
vu larrété du 12 septembre 2006 relatif a la mise sur fe marché et & I'utilisation des produits visés & Particle

L.253-1 du code rural,
yvuU Farrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de la demande d"autorisation d’utilisation de

{"eau pour la consommation humaine mentionnée aux articles RI321-6 4 R1321-12 et R1321-42 du code de

la santé publique,
vu la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des caux destinées i Ja

consommation humaine,
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la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélevements d'eau destinde 4 l'alimentation humaine,

la circulaire du 12 avril 1999 relative aux matériaux utilisés dans les installations fixes de distribution
d'eaux destinées 4 la consommation humaine, modifiée par la circulaire du 27 avril 2000,

la circulaire du 28 mars 2000 relative sux produits de procédés de traitement des caux destinées & la
consommation humaine,

la circulaire du 6 décembre 2002 concernant F'application de Tarrété du 4 novembre 2002 relatif &
['évaluation du potentiel de dissolution du plomb dans 'eau,

la circulaire du 5 février 2004 relative aux contrdles des paramétres plomb, cuivre et nickel dans les eanx
destinées A ln consommation humaine .

la circulaire du 25 novembre 2004 relative gux mesures correctives & mettre en aeuvre pour réduire la
dissolution du plomb dans I"cau destinée & la consommation humaine,

la circulaire du 26 juin 2007 concernant I"application de I"arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du
dossier de la demande d’autorisation de I'utilisation de I"cau pour la consommation hurmaine mentionnée aux
articles R1321-6 4 R 1321-12 et R1321-42 du code de la santé publique,

le Réglement Sanitaire Départemental,

"arrété préfectoral n® AG-07-052 du 6 février 2007 portant sur les distances d'épandage et capacités de

stockage des effluents d'élevage,

Farrété préfectoral en date du 4 avril 2008 fixant les conditions de réalisation du contrble sanitaire pour les

caux fournies par un réseau de distribution et pour les caux utilisées dans une entreprise alimentaire et ne

provenant pas d'une distribution publique,

I'arrété préfectoral en date du 19 décembre 1969 modifié par arrété en date du 27 avril 1970 autorisant la

dérivation des eaux des puits "Grangeon” (P1), "Sermages™ (P2) et "La Vaure” (P3),

les délibérations en date du 13 février 1997 ¢t du 24 octobre 2007 du Conseil syndical du Val d'Anzieux -

Plancieux (SIVAP) sollicitant :

- Pouverture d'une enquéte préalable 3 la Déclaration d'Utilité Publique pour les travaux de protection des
installations de captage dites Puits I'Anzieux (P1), Puits La Vaure (P2) et Puits Les Vials (P3) situés sur
le territoire de la commune de St André le Puy aux licux-dits respectivement "Grangeon", "La Vaure” et
"Les Vials",

- lautorisation d'utiliser 'eau prélevée dans les licux décrits ci-dessus en vue de la consommuation humaine.

Tavis de Ihydrogéologue agréé en matiére dhygiéne publique en date du 21 février 2001 et ses avis

complémentaires en date du 4 avril 2002, 15 avril 2003, 24 janvier 2007,

I"étude hydrogéologique n® HC73 en date de janvier 2000 complétée par I'étude n® HC73B de décembre

2000,

I"étude technico-économique relative 4 1"activité agricole en date de mars 2004,

I'étude « Etanchement du fossé sud - protection des puits » dont la partie relative & la pose de systémes de

retenue le long de la RN 89 (RD 1089) en date du 27 avril 2005,

I*é¢tude « controle des réseaux & écoulement fibre » relative au fonctionnement des fossés de la RN 89 (RD

1089) en date de février 2006 complétée en novembre 2006,

le dossier présenté par le syndicat du Val d'Anzieux - Plancieux (SIVAP) en date du 10 décembre 2007,

le PLU de la commune de Saint André le Puy,

I'avis de la Direction Régionale de Fndustrie, de la Recherche et de FEnvironnement en date du 11 avril

2008,

I'avis de la Direction Départementale de I'Equipement en date du 25 avnil 2008,

I'avis de la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét en date du 9 juin 2008,

I'avis de la Direction des Services Vétérinaires en date du 11 janvier 2008,

l'avis du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile en date du 28 mars 2008,

le procés verbal de fa réunion du 5§ décembre 2007 tenue & la sous préfecture de Montbrison portant sur

I'examen conjoint des dispositions relatives 4 la mise en compatibilité du PLU de la commune de Saint

André le Puy conformément & I'article L 123-16 du code de I'urbanisme,

1'arrété préfectoral en date du 10 décembre 2008 prescrivant I'ouverture d’enquétes conjointes

- d'utilité publique sur le projet de fa ressource en eau destinée 4 la consommation humaine du SIVAP

- de mise en compatibilité du PLU de la commune de Saint André Je Puy,

le dossier d'enquéte publique et les registres y afférents,

les pitees du dossier constatant que :

- D'arrété du 10 décembre 2008 a éié affiché & la porte des mairies de Bellegarde en Forez, Cuzicu,
Montrond les Bains, St André le Puy, St Cyr les Vignes et St Galmier,

- les formalités de publicité dans la presse ont ¢été cffectuées,

- les dossiers d'enquéte d'utilité publique ainsi que les registres ont été déposés en mairie Bellegarde en
Forez, Cuzicu, Montrond les Bains, St André le Puy, St Cyr les Vignes et St Galmier du 3 janvier 2008
au 4 téyrier 2008 inclus,

le résultat des enquétes.

Liste des Servitudes — Montrond-les-Bains




3

vu les avis favorables du commissaire coquéteur en date du 29 février 2008,

vu I"absence de délibération, dans les délais impartis, du conseil municipal de Saint André le Puy sur la mise
en compatibilité du PLU de cette commune au regard des conclusions du commissaire enquéteur et du
procés verbal de la réunion du 5 décembre, I'avis est réputé favorable,

vu le plan des licux, et notamment le(s) plan(s) et I'état(s) parcellaire(s) ci-annexés, des terrains compris dans
les périmétres de protection éablis autour des puits I'Anzieux (P1), La Vaure (P2) et Les Vials (P3),

vu le rapport de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires ¢t Sociales en date du 13 juin 2008,

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement ¢t des Risques Sanitaires et Technologiques du
département de la Loire en date du 30 juin 2008,

Considérant que le syndicat intercommunal Val d' Anzieux - Plancicux (SIVAP) doit pouvoir faire face, dans des

conditions satisfaisantes, aux besoins en cau potable de la population et préserver la qualité de ces caux,

Considérant 1'état de surexploitation de I'aquifére et le risque d'épuisement progressif de la nappe en période
d’¢tiage,
Considérant le nsque de pénurie d'cau pour I'approvisionnement en eau potable en année séche,

Considérant que les dispositions du PLU ne sont pas compatibles avee la réalisation de I'opération sus visée et
qu'il y u Jicu de les modifier,

Sur proposition de M. le Scerétaire Général de la Préfecture de In Loire,

AR R R R R I R R R

Artigle 1 : Sont déclarés d'utilité publigue :

= les travaux a entreprendre par le SIVAP en vue d'assurer [a protection des eaux pour la consommation humaine &
partir des 3 puits situés sur le territoire de la commune de St André le Puy, aux licux-dits "Grangeon”, "La
Vaure" ¢t "Les Vials” et dont les coordonnées Lambert (Zone 1) sont:
Puits I'Anzicux P1 X= 750,93391 Y= 2073.40 Z = 371,544 m (axe ¢t sommet de la dalle)
Puits La Vaure P2 X=751,46246 Y= 2072,60 Z = 374,321 m (axc et sommet de la dalle)
Puits Les Vials P3 X=750,97459 Y=207440 Z = 369,341 m (axe ct sommet de la dalle)

- lacréation des périmétres de protection immédiate, rapprochée, ¢loignée autour des captages précités.

Article 2 : Le débit maximal 4 prélever ne pourra excéder 710 m3/jour pour chacun des puits.

Les puits sont équipés de dispositifs de mesures des volumes prélevés et d'enregistrements du niveau de fa nappe. Un
relevé des résultars de ces mesures doit ére effectud au minimum mensuellement par le gestionnaire ou le SIVAP et
tenu a disposition de I'autorité sanitaire, Les informations relatives & ces mesures doivent étre conservées pendant 3
ans.

Article 3 : Le SIVAP est autorisé & utiliser I'can prélevée en vue de la consommation humaine, selon les
caractéristiques techniques figurant au dossier ¢t sous réserve des prescriptions fixées par le présent arrété et par
I"arrété autorisant les traitements.,

Article 4 : Les caux brutes prélevées doivent faire 'objet d'un traitement autorisé parniltlement par arrété
préfectoral,

Article 5 : Si une évolution défavorable et notable de fa qualité des eaux brutes est observée, la recherche des causes
de contamination doit étre entreprise ¢t les mesures de prévention mises en place.

Tout dépassement significatif d'une limite de qualité des eaux brutes entraine la révision de la présente autorisation,
Des traitements complémentaires pourront ére imposés on lutilisation de cette cau en vue de la consommation
humaine pourra étre suspendue,

Artigle 6 : Tout projet de modification de ressource utilisée, de produit de traitement, de systeme dalerte et de
surveillance, d'étape ou d'extension de la filiére de traitement, par lexploitant ou le SIVAP, devra étre porté par le
SIVAP & la connaissance du Préfet, accompagné d'un dossicr définissant les caractéristiques du projet.

Le SIVAP aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
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Le Préfet fera connaitre & partir de la fourniture de tous les renseignements demandés, si ces modifications sont
compatibles avec Fautorisation et la réglementation en vigueur ou si une demande d'autorisation préfectorale doit étre
déposée par le SIVAP.

Article 7 : Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par e Code de la Santé Publique.

Le contrle de qualité et la surveillance des caux et du fonctionnement des dispositifs de traitement et de distribution
sont réalisés conformément 4 la réglementation en vigueur et aux dispositions du présent amété,

Acrticle 8 : Le présent acte de déclaration d'utilité publique instaure autour des installations de captages, un périmétre
de protection immédiate, un périmétre de protection rapprochée, un périmétre de protection éloignée, et les
servitudes s'y rapportant.

Ces périmétres s'élendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.
Acticle 9 : PROTECTION IMMEDIATE

Le périméire de protection immédiate défini pour chaque puits comprend :

Puits I'Anzicux (P1), la parcelle n® 553 section B commune de St André le Puy.

Puits La Vaore (P2), les parcelles n® 556, 557, 559 ¢t 561 section A commune de St André le Puy.

Puits Les Vials (P3), les parcelles n® 1090 et 1092 section A commune de St André le Puy.

Hormis I'ouvrage captant, il n'existe pas d'ouvrage sur les périmétres de protection immédiate définis ci-dessus.
Les 3 ouvrages captants sont équipés de deux pompes immergées de 40 m3/h fonctionnant en alternance.

1ls ont pour diamétre e1 profondeur :

Diamétre (m) Profondeur (m)
Puits I'Anzicux (P1) 2 12,85
Puits La Vaure (P2) 4.5 12,85
Puits Les Vials {(P3) 4 11,60

Une plague indiquant le nom de I'onvrage doit étre apposée sur chacun des puits.
A IMintérieur des périmétres de protection immédiate,

Les activités, dépdts, constructions et installations antres que ceux mentionnés ¢i dessus existants i la date de
publication du présent arré(é sont interdits.

Scules les activités nécessaires & fa gestion, la maintenance, Fexploitation et au contréle des ouvrages existants dans
ces périmétres sont autorisées, ainsi que celles nécessaires & 'entretien des périmétres de protection.

Ces périmétres sont propriétés du SIVAP, entourés d'une cldture solide, la communication devant s'effectuer par un
portail fermé A clé. Leur accds est interdit & toute personne en dehors du maitre d'ouvrage et des personnes habilitées,

Les aires protégées doivent étre réguli¢rement débroussaillées, fauchées et entretenues, sans utilisation de produits
chimiques ou phytosanitaires. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent doivent
s'effectuer exclusivement par des moyens physiques. Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien doivent
&tre exportés hors des périmétres immédiats.

Aucune zone propice i la stagnation des eaux ne doit subsister dans ces périmétres.

Axticle 10 : PROTECTION RAPFROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée est éabli selon les caractéristiques hydrogéologiques et hydrodynamiques de
la nappe exploitée et de l'environnement & l'intéricur des isochrones 30 jours et 100 jours déterminés sur la base,
entre autres, d'un débit de 710 m3/our pour chacun des puits. 1 est défini, comme suit, pour chaque ouvrage caplant
¢t comprend deux secteurs.
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Puits I'Anzicux (P1) :

Secteurn® 1 {(R1):

- commune de St André le Puy

section B: parcelles n® 235, 257, 258, 260, 261, 266, 267, 268, 269, 432, 433, 434, 435, 464, 554, 563, 564, 589,
736, 737, 738, 739, 767, 768, 769, 770, 833 , 832, 855 (partic)

section A : parcelles n® 306 (partie), 311, 313, 314, 764, 939 (partie), 1232 et 1373

Secteurn” 2 (R2) :

- commune de St André le Puy

section B : parcelles n® 270, 271, 276, 279, 280, 283, 285, 286, 288, 289, 290, 296, 297, 298, 299, 300,410,411,
426, 436,437, 438,439, 440, 474, 483, 485,492, 493,494, 510, 511,512, 513, 514, 539, 540, 545, 546, 547, 548,
603, 606, 607, 630, 632, 634, 636, 664, 727,728,729, 730, 731, 732, 733 734, 735, 826, 827, 828, 829, 874, 8§93,
894, 895

section A : parcelles n® 278, 279, 282, 284, 285, 286, 273, 290, 306 (partic), 747, 819, 820,927, 928, 929,930, 931,
932, 933, 934, 935, 937, 1023, 1024, 1040, 1051, 1052, 1053, 1054, 1055,1058, 1059, 1061, 1062, 1063, 1064,
1065, 1066, 1141, 1142, 1156, 1157, 1158, 1159, 1161, 1170, 1177, 1178, 1179, 1180, 1181, 1182, 1183, 1184,
1185, 1186, 1243, 1244, 1247, 1248, 1249, 1320, 1321, 1344, 1345, 1251, 1374, 1375, 1376, 1377, 1378, 1379,
1407, 1408

Puits La Vaure (P2) :

Secteur n®l (R1)

- commune de St André le Puy

section B: parcelles n® 305, 310, 315, 316, 317, 321 (partie), 475, 476, 555, 558 (partie), 562, 671, 672, 673, 674,
675, 676, 677, 678, 679, 680, 715

Secteurn® 2 (R2) :

- commune de Bellegarde en Forez

section C : parcelles n® 259, 260, 261, 263, 269 (partie), 274, 275,276,277, 320, 552, 553, 556, 557, 558, 571,591,
671, 672, 673, 854, 856, 888, 889, 890, 891, 968, 969, 970, 971, 972, 973, 974, 975.

Puits Les Vials (P3) :

Secteur n®t (R1)

- commune de St André le Puy

section Al: parcelles n® 123, 124, 125, 126, 138, 137 (partic), 144 (partie), 783 (partie), 1091, 1093, 1260, 1261,
1262, 126

section ZA : parcelles n® 25, 26 (partic)

Secteurn” 2 (R2) :

- commune de St André le Puy

Section A : parcelles n® 130, 133, 135, 136, 137 (partic), 139, 140, 1264, 1265, 1266, 1267, 1268, 1322, 1323
Section ZA : parcelles n® 51 (partie), 28, 42, 43

- commune de Bellegarde en Forez
Section A : parcelles n® 11, 12,14, 15, 16, 1804,1805,

Les périmétres de protection rapprochée des trois puits comprennent également les parties de routes, chemins et voie
ferrde situées dans ces secteurs.

Toutes activités, installations et dépdts cilés ci-aprés sont interdits en dehors do ceux explicitement autorisés &
article 10-3

A l'intéricur des périmétres de protection rapprochée, il est interdit :

- de rechercher, de capter ct d'exploiter les eaux souterraines et superficielles, sauf au profit de la collectivité,
aprés éude hydrogéologique et sous réserve de la conservation du débit et de I qualité des eaux dont le
prélévement et l'usage sont antorisés par le présent wrrdte.

Le projet d'éude hydrogéologique devra étre compatible avec les conditions de protection sanitaire du captage
et devra faire I'objet d'une autorisation préfectorale,

- de réaliser des foraees de reconnaissance pour toute recherche. notamment de minerai,
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d'exploiter des carriéres i ciel ouvert, de réaliser des terrassements, de décaper les couches superficiclles des
terrains,

d’ouvrir des fossés d’une profondeur supéricure & | métre,

d'ouvrir des excavations, autre qu'aux fins d'intervention ou de réhabilitation sur le réseau d'cau potable, sur le
résean d'assainissement existant, sur le réseau d'irrigation existant et sur les réseaux ne véhiculant pas de
fluides,

de réaliser des mares, élangs, retenues collinaires,

d'établir toutes nouvelles installations ou constructions superficielles ou souterraines, & Pexclusion de celles
strictement indispensables a la distribution d'eau potable,
A}

de déposer ou de stocker des ordures ménagéres, immondices et détritus, produits liés & lactivité industriclle ou
artisanale, des produits radioactifs ¢t tous produits ou matéricls susceptibles d'altérer la qualité de I'eau,

d'instalier des canalisations, réservoirs ou dépdts dhydrocarbures liquides, de produits radioactifs, de produits
chimiques, d'caux usées de toute nature,

de rejeter des caux pluviales par un dispositif d*infiltration,
de drainer des prairies et des zones humides,

de rejeter par infiltration, écoulement direct, puisard ou épandage sur ou dans le sol, des caux usées, des
produits toxiques et autres substances polluantes, boues de stations d'¢épuration, matiéres de vidange, michefers
d'usine d'incinération, produits issus du curnge de fossés,

d’épandre des engrais organiques,
de déposer ou stocker au champ des fumiers,

de vidanger et de rincer des cuves de préparation de produits pouvant dégrader la qualité des eaux et
d'abandonner leurs emballages,

d’enfouir des cadavres d’animaux,

d'ouvrir des nouvelles voies de circulation, de créer des aires de stationnement de véhicules 4 'exception de
celles destinées i desservir les installations de captage,

de pratiquer le camping,

de stationner des caravancs,

d'établir toute installation lide & la pratique de I'équitation,

d'organiser des manifestations publiques,

d'établir des terrains de sports, de golf, de tir, d'aviation, des terrains militaires,

de créer des cimetiéres,

ct d’accomplir tout fait susceptible de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité des eaux.

10:2-1 : A Vintérieur du seeteur R1, il est interdit :

de laisser paitre les animaux durant la période du 17 novembre au 1 avril,

de laisser paitre les animaux avec apport d’aliments et abreuvement permanent,
d'épandre, sur ou dans le sol, des engrais chimiques,

d'utiliser des produits phytosanitaires,

de pratiquer le retournement de prainie,

de déposer ou stocker @ I"air libre, sans surfaces étanches et fosses de récupération des jus, des produits
fermentescibles liés & activité agricole,

dinstaller des canalisations d'irrigation.

10-2-2 : A Pintéricur du secteur R2, il est mterdst

Liste des Servitudes — Montrond-les-Bains




- de pratiquer le retournement de praine de plus de 3 ans,

- de déposer ou stocker & I'air libre, sans surfaces étanches et fosses de récupération des jus des produits
fermentescibles lids & l'activité agricole dont Je taux de matiére séche est inféricur ou égal & 27 %,

- d'utiliser des produits phytosanitaires excepté pour les activités agricoles et de jardinage. En cas de
contamination des caux brutes d’un ou des puits pendant plus de 30 jours/an par un ou des produit(s)
phytosanitaire(s) et/ou par leurs métabolites, I'emploi de la ou des substance(s) identifi¢e(s) est interdit &
I"iméricur du périmétre de protection rapprochée du puits concemé,

- d'employer des produits phytosanitaires et/ou des engrais chimiques le long des fossés et des cours d'eau.

AR R R R R I R R R

10-3 : Sont autorisés & 'intéricur des secteurs R1 et R2 pour les 3 puits P1, P2 et P3¢

> lestravaux liés i la mise en conformité d'installations ou bitiments existants et des ouvrages annexés d ceux-ci
par rapport & la réglementation générale en vigueur.

Ia construction d'une habitation sur la parcelle non bitie n® 1247 section A commune de St André le Puy.

Cette habitation doit ére obligatoirement raccordée au réseau d'eaux usées selon les dispositions définies a
l'article 10-4. Les stockages et dépOts doivent respecter les prescriptions définies a larticle 10-4.

les excavations d'unc profondeur supérieure i 1 métre si une éude hydrogéologique certifiant labsence de toute
incidence sur la qualité et le niveau de la nappe exploitée est réalisée au préalable.

A lintérieur des si¢ges d'exploitation, les préparations de produits phytosanitaires, les vidanges et ringages de
cuves de préparation de ces produits sous réserve d'étre effectuées sur une aire étanche munie d'un dispasitif de
récupération des liquides réservée ou non & ce seul usage.

»  Lesdéplacements et modifications des fossés d'une profondeur supéricure & | métre sous réserve de 'absence
d’incidence sur la nappe.

10-4 : Sont réglementées les installations, les activités et les constructions existantes suivantes :

» Bitiments : i Uintéricur des secteurs R1 et R2 des puits P1. P2 et P3

Les autorisations citées ci dessous ne sont valables qu'une fois.

h g

Y

)

- lextension est limitée & 30% de la surface hors d’ceuvre nette pour fes bitiments & usage dhabitation. Les
annexes lides 4 un bitiment & usage d’habitation existant peuvent étre autorisées sous réserve que celles-ci
n'occasionnent pas de risque de pollution de la nappe lors des travaux ou de leur utilisation.

- pour les activités agricoles,

- I'extension des bitiments renfermant des animaux & demeure ou en transit est autorisée sous réserve
de ne pas augmenter de plus de 30% la surface hors d'a:uvre brute et/ou de plus de 30% I'effectif de
I'élevage (nombre d'UGB) autorisé ou déclaré au titre des installations classées pour la protection de
I'environnement & la date de publication du présent arrété ou pour les installations relevant du
réglement sanitaire départemental 'effectif de I'élevage recensé avant la date de publication du
présent arrété; les ouvrages annexés aux bitiments tels que les ouvrages de stockages sont mis en
conformité en fonction de I'extension,

- l'extension des bitiments liés & P'activité agricole et ne renfermant pas danimaux tels que les
bitiments destinés au stockage de matériel ou de fourrages est autorisée sous réserve de ne pas
augmenter de plus de 30% la surface hors dacuvre brote,

- pour les activités artisanales, I'extension des bitiments et leurs annexes est limitée a 30% de la surface hors
d'ceuvre nette.

- le changement de destination des bitiments existants, dont le clos et le couvert sont assurés, ne peut avoir lieu
qu'au profit de I'occupation & usage d'habitation, dans les volumes existants.

Les constructions existantes 4 usages commercial, artisanal, agricole ou industricl, abritant des produits pouvant
porter atteinte & la qualité des caux doivent ére congues de fagon & n'induire aucun risque de pollution, tant au
niveau des dépdts et stockages de ces produits, que de leurs aires de manipulation, chargement ou déchargement ;
ces derniéres doivent ére congues de fagon & permettre la collecte do l'intégralité des produits en cas de déversement

accidentel,
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> Rés collecte des caux usées et ouvrages connexes & 'intérieur des secteurs R1 et R2 des puits 1

P2 et I3
Les constructions existantes doivent se raccorder au réseau d'assainissement,

En I'absence de réseau d"assainissement & I'intéricur des périmétres de protection rapprochée des puits P2 et P3, les
caux usées doivent étre évacudes vers un dispositif de traitement non collectif,

La collecte des caux usées et le raccordement au réseau doivent se faire au moyen de canalisations étanches i joinis
et regards étanches.

\

Les nouveaux réscaux doivent faire ["objet d'un test d"étanchéité suivi d'une inspection au moins tous les 10 ans,

Les réseaux d'assainissement existants non inspectés depuis 5 ans doivent faire Pobjet d’une inspection dans un délai
d'1 an & la date de publication du présent arrété. La vérification des réseaux doit étre renouvelée au moins tous les 10
ans,

En cas de dysfonctionnement, les travaux nécessaires pour éviter les fisites d'eaux usées en direction des ressounrces
en eau doivent &re réalisés dans les meilleurs délais.

Le contrdle de la qualité de réalisation des branchements et des réseaux et de leur étanchéité doit faire l'objet d'un
proces verbal établi par le gestionnaire du réseau.

Un état déaaillé de ln conformité des branchements au réseau doit &tre adressé & I'autorité sanitaire dans un délai
d'l an,

Les résultats des tests d*étanchéité et d'inspection du réseau doivent étre tenus & disposition de "autorité sanitaire.

Les réseaux d'assainissement doivent étre réalisés sans déversoirs d'orage. lls doivent également étre réalisés sans
poste de relévement ¢t de refoulement, excepté pour améliorer une situation existante, Ces postes doivent alors
impérativement étre sécurisés (pompe de secours) et s'ils sont collectifs étre équipés d*une télésurveillance. Toutes
les dispositions doivent &tre prises pour éviter le débordement des postes.

» Dis s de traitemen ‘intérieur urs R et R2 d P.

Les dispositifs dassainissement des habitations et autres immeubles non raccordés et non raccordables & un réseau
dassainissement collectif doivent étre expertisés par les collectivités concernées dans un délai d'1 an. Les résultats
du contréle technique doivent étre transmis au SIVAP et i la DDASS.

Aucun ouvrage dassainissement ne peut étre mis en place sans avoir fait lobjet d'une étude particuliére de faisabilisé,
réaliséc au niveau de la parcelle. Cette étude doit justifier les bases de conception, d'implantation, de
dimensionnement, les carciéristiques techniques, les conditions de réalisation et d'entretien du dispositif, et le choix
du mode et du licu de rejet.

7 Réseaux decollecte des eanx pluviales existants i Pintéricur des secteurs R1 et R2 des puits P1, P2 et
P3

Les fossés d'évacuation des caux pluviales non bétonnés doivent étre enherbés.

L'entretien des fossés et leurs abords doit éure assuré réguliérement et effectué mécaniquement sans utilisation de
produits chimiques ou phytosanitaires.

Avant rejet dans e milicu hydraulique superficiel, les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées doivent étre traitées
par des dispositifs efficaces correctement dimensionnés et entretenus aussi souvent que nécessaire.

» xploit ricoles & intéricur d u t R2 wits P1. P2 et P3

Les installations existantes doivent respecter les mesures définies dans le cadre du programme daction mis en ceuvre
dans les zones vulnérables pour réduire In pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole.

Elles doivent étre équipées de dispositifs étanches de récupération des déjections animales (aires de fumier). Les
purins, les lisiers, les jus d'ensilage et les caux de lavage doivent également étre évacués dans des fosses étanches.
Toutes ces installations doivent &ire dimensionndes pour permettre un stockage minimum de 4 mois.
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Les caux pluviales regues en direct sur les aires d'exercice doivent étre collectées vers ces ouvrages de stockage. Les
caux pluviales provenant de toitures doivent étre évacuées  l'extérieur de ces dispositifs.

Tous les sols des batiments renfermant des animaux ou accessibles aux animaux hormis les aires sur litiére
accumulée ou litidre séche, doivent étre imperméabilisés et maintenus en parfait état d'étanchéité,
Les aires sur litiére accumulée ou litiere séche doivent étre stabilisées.

>  Pratiques agricoles
= Alintéricur du secteur R1 des puits PL, P2 et '3

Les parcelles agricoles situées dans ce secteur doivent étre maintenues en prairie.
Le pacage est autoris¢ du 31 mars au 31 octobre et limité 4 300 jours animal de piturage/an /hectare sans apport de

fourrage et sans abreuvoir permanent.

< Alintéricur du secteur R2 des puits PL P2 et P3

La pratique du semi direct sur prairie sans travail préalable du sol est acceptée.

Des cultures intermédiaires doivent étre plantées pour éviter les périodes de sols nus.

Les fossés existants et nouveaux doivent étre enherbés.
Pour les fossés d'une profondeur supérieure & 1 métre et les fossés maitraux des bandes enherbées d'une dizaine de
métres de large doivent étre créées de part et d'autre de ceux ci ot I'utilisation d’engrais chimiques ¢t de produits

phytosanitaires cst interdite.
Le comblement de fossés doit étre réalisé avee des matériaux inertes d'une provenance identifiée sans risque de

dégradation de la qualité des caux.

Les dispositions du code de bonnes pratiques agricoles, objet de Iarrété du 22 novembre 1993 ou des textes sy
substituant ou le complétant, relatifs & fa fertilisation et & l'usage des produits phytosanitaires, sont rendues
d'application obligatoire. Pour toutes les parcelles cultivées, les apports d'engrais chimiques doivent faire l'objet dun
plan de fumure établi pour chaque parcelle concemée et d'un bilan annuel.

L objectif fixé est la pratique de Fagriculture dans des conditions permettant de respecter les normes de qualité de
V'eau pour la distribution aux consommateurs, notamment en ce qui concerne la microbiologie, les formes de I'azote et
les produits phytosanitaires. Une adaptation des pratiques culturales peut éventucllement étre nécessaire.

Les exploitants doivent consigner dans un cahier d'enregistrement les pratiques de fertilisation et d'utilisation des
produits phytosanitaires et tenir ces informations & la disposition de la collectivité, et de I'administration.

Doivent y étre consignés toutes les informations nécessaires pour pouvoir effectuer annueilement un rapport relatif
aux cultures et aux pratiques agricoles réalisées, aux produits, aux matériels utilisés, aux quantités et aux périodes
d'apports, un bilan azoté, ainsi qu'un état des précautions prises pour la protection de la ressource en eau.

| tion & 'intéricur du ur R2 s P1. P2 et P3

L'irrigation des cultures est autorisée sous réserve qu'il s'agisse de pratiques limitées & la stricte compensation des
pertes hydriques provoquées par évapotranspiration afin d'éviter tout apport d'eau surabondant provoquant le départ
de produits polluants vers la nappe.

» rrai ‘intéricur du sceteur i

L entretien des drainages existants est autorisé,

r 'intéricur s 2d uit LP.

Les parcelles boisées concemées par ces périmétres de protection rapprochée doivent conserver leur couvert

forestier.
Les travaux forestiers doivent étre déclarés aux mairies de St André ke Puy et de Bellegarde en Forez et an syndicat,

réalisés par temps sec ¢t ne pas perturber les conditions naturclles d'écoulement des eaux. Les coupes i blanc et les
dessouchages sont interdits,
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Toutes les précautions doivent &tre priscs lors de ces travaux. pour empécher toute pollution par hydrocarbures : le
ravitaillement en carburant des engins utilisés se fera hors des périmétres de protection rapprochée.

A lissue de la coupe, les creux et les omidres créés par la circulation des engins forestiers pouvant étre & I'origine
d’une pollution de ln ressource en cau doivent étre nivelés et comblés pour éviter toute stagnation d'eau.

Le propriétaire de Ia parcelle doit informer les entreprises d’exploitation forestiére, avant toute intervention, de
I"existence des périmétres de protection autour des captages et des dispositions & respecter lors des travaux.

Le SIVAP doit étre informé sans délai de tout incident constaté, afin de metire en ocuvre des mesures de prévention
adaptées,

\

e ements d' intéricur R1 2 its P1, P2 et P3

Les puits existants doivent étre abandonnés et comblés avec des matériauy inertes d'une provenance identifiée sans
risque de dégradation de la qualité des eaux, dans un délai de 2 ans A la date de publication du présent améié,
L'autorité sanitaire et le SIVAP doivent étre informés 2 mois au préalable, par le propriétaire ou I'exploitant, de
Pexécution des travaux.

#  Voiries etautres infrastructures de transport & intéricur des secteurs R1 et R2 des puits P1, P 3

Le défrichement, 'entretien des abords des chemins rurmux ou de desserte, des voies routidres et ferroviaires sont
réalisés par des moyens mécaniques a I'exclusion de tout traitement chimique.

RD 1089 et VOIE COMMUNALE de Cuzieu & Bellegarde en Forez

De Ia limite Ouest du périmétre rpproché 4 I'angle de la parcelle n® 267 section B2, les parois du fossé de la RD
1089 doivent étre étanchées par un recouvrement argileux végétalisé dans un délai de 2 ans & la date de publication
du présent arrété.

Des systémes de retenue des véhicules doivent ére mis en ceuvre au niveau de la RD 1089 et de la voie communale
de Cuzicu & Bellegarde en Forez pour éviter toutes chutes en dehors de la chaussée sauf en cas d'impossibilité
technique due & la présence de platanes (RD 1089). Ils peuvent &re mis en place progressivement au cours des
travaux de réaménagement de ces voies. Leur mise en acuvre doit étre finalisée dans un délai de 10 ans 4 ka date de
publication de cet arrété.

VOIE FERREE MONTROND BELLEGARDE (Puits P1)

Les fossés de la nouvelle plate-forme sont étanchés a I'intérieur du secteur R1 et enherbés dans le secteur R2.

Le chemin rural longeant la voie ferrée ne doit pas étre revétu et sa fréquentation doit étre limitée 4 la desserte des
propriétés riveraines.
Toutes les dispositions doivent &tre prises pour éviter le risque de pollution consécutif & un accident ferroviaire.

> ours d' 'intéricur urs R1 et R2d

Les berges de la riviere I'Anzicux doivent étre enherbées sur une dizaine de métres de large et entretenues sans
emploi de produits chimiques ou d'engrais. Les parcelles boisées longeant I' Anzieux doivent conserver leur couvert.

> Ma 'intéricur des sceteu es_puits 1

Le comblement des mares doit étre réalisé avec des matériaux inertes d'une provenance identifiée suns risque de
dégradation de la qualité des eaux.

’ et dé al dé u es de produits ferment 'activit
ricole) a intéricur des s s P1 t P3

Les ouvrages de stockage, les dépdts de matériaux ou de produits susceptibles de nuire a la qualité des eaux doivent

&re, dans la mesure du possible, transférés en dehors des périmétres de protection rapprochée, sinon, ils doivent étre

congus de maniére & ne pas pouvoir étre & l'origine d'une pollution des eaux.

Si nécessaire, les matériaux doivent ére déposés sur des bassins de rétention étanches d'un volume supérieur ou égal
au volume stocké,
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Pour les hydrocarbures et tous les produits liquides susceptibles de polluer les caux, quel qu'en soit le volume, ils
doivent étre stockés dans des cuves & doubles parois, munis d'un détecteur de fuite ou dans des cuves aérienncs
disposées sur des bassins de rétention étanches, d'un volume supéricur ou égal & celui du produit stocke.

Les canalisations de remplissage, de soutirage, ou de liaison entre réservoirs, doivent étre munies de double
enveloppe ou congues de fagon & présenter des garanties équivalentes & cette double protection.

Article 11 : Le périmétre de PROTECTION ELOIGNEE s'étend sur les communes de Bellegarde en Forez,
Cuzieu, Montrond les Bains, St André Ie Puy, St Cyr les Vignes et St Galmier, conformément aux indications des
plans joints au présent arrété.

i s'agit d'une zone qu'il convient de protéger en raison de l'existence des captages d'eau.

Tl comprend 2 secleurs :

- le secteur E1 correspond i la zone d'alimentation de laquifere et doit posséder 4 ce titre des contraintes
qualitatives et quantitatives,

- le secteur E2 s'étend sur la formation aquifére (1errasse 35 métres) 4 Faval de la zone dalimentation pour
limiter une surexploitation de la nappe en dehors de l'usage destiné & I'alimentation en cau potable.

11:1 = A Vintéricur du secteur EI des Puits PL P2 et P3

A lintérieur de ce périmétre sont interdits I'épandage ou I'enfouissement des boues de station d'épuration et de
matiéres de vidange, ¢t ce en raison du fort risque sanitaire induit par ces produits pour les ressources en cau.

> Constructions
Les nouvelles constructions ne pourront &tre autorisées que si les eaux usées sont évacuées :

- par un réseau d'assainissement conforme aux prescriptions définies ci-dessous,
- ou & l'aide d'un assainissement autonome établi conformément aux preseriptions ci-aprés.

Les constructions & usages commercial, artisanal, agricole ou industricl, abritant des produits pouvant porter atteinte
a la qualité des caux doivent étre congues de fagon & n'induire aucun risque de pollution, tant au niveau des dépdts et
stockages de ces produits, que de leurs aires de manipulation, chargement ou déchargement ; ces deriéres doivent
étre congues de fagon 4 permettre la collecte de lintégralité des produits en cas de déversement accidentel.

» R ux de col el ouvrages connex

- Les constructions doivent se raccorder au réseau d'assainissement 8'il existe.
- Enl'absence de réseau d'assainissement, les caux usées doivent étre évacuées vers un dispositif de traitement non

collectif,

La collecte des eaux usées et e raccordement au réseau doivent se faire au moyen de canalisations étanches 4 joints
et regards étanches.

Les nouveaux réscaux doivent faire I'objet d'un test d’étanchdité,

Les réseaux d'assainissement existants non inspectés depuis § ans doivent faire I'objet d'une inspection dans un délai
de 2 ans & la date de publication du présent arrété. La vérification des réscaux doit étre renouvelée réguli¢rement.

En cas de dysfonctionnement, les travaux nécessaires pour éviter les fuites d'caux usées en direction des ressources
en cau doivent étre réalisés dans les meilleurs délais,

Le contrdle de la qualité de réalisation des branchements et des réseaux et de leur étanchéité doit faire l'objet d'un
procés verbal établi par le gestionnaire du réseau.

Les résultats des tests d'étanchéité et d'inspection du réseau doivent étre tenus a disposition de I"autorité sanitaire,

Les postes de relévement et de refoulement peuvent étre installés a titre exceptionnel sous réserve d'étre sécurisés
(pompe de secours), et pour les ouvrages collectifs étre équipés d'une télésurveillance. Le poste de relévement dela
« Veange » est sécurisé (pompe de secours) et équipé d'une télésurveillance.

Toutes les dispositions doivent &re prises pour éviter le débordement des postes et limiter le fonctionnement des
déversoirs d’orage.

Ces ouvrages doivent faire I'objet d"une surveillance par le maitre d’ouvrage ou son délégataire afin d'en vérifier
réguliérement le bon fonctionnement. L'exploitant éablit un manuel de surveillance du fonctionnement des
installations qui décrit notamment les procédures de surveillance et la gestion des situations de dysfonctionnement.
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Une visite réguliére des ouvrages doit éire effectuée.
Les opérations d'entretien, de maintenance ¢t de surveillance sont enregistrées, ainsi que tout incident. Les
informations sont tenues & la disposition du SIVAP et des services assurant 12 police et la surveillance des eaux

destinées i la consommation humaine,
Tout dysfonctionnement doit étre signalé au SIVAP. Les mesures correctives doivent étre prises dans les meilleurs

délais et étre communiquées au SIVAP.

» Dispositifs de traitement des caux usées

Les ouvrages de génie civil doivent étre étanches et équipés de systémes de contrdle de leur étanchéite.

Tout dispositif de traitement des caux usées collectif doit faire 'objet d'une surveillance par le maitre d"ouvrage ou
son délégataire en vue d'en maintenir et d'en vérifier son efficacité par rapport au milieu récepteur du rejet. Ces
ouvrages ou installations doivent faire I"objet d'une exploitation et d'une surveillance réguliére de maniére & garantir
leur bon fonctionnement.

Les opérations d'exploitation, de maintenance, d'entretien ¢t de surveillance sont enregisirées, ainsi que tout
incident.

Les résultats de la surveillance et le rapport annuel sont tenus & disposition du SIVAP et des services assurant la
police et la surveillance des eaux destinées 4 fa consommation humaine.

Les dispositifs d'assainissement des habitations ¢t autres immeubles non raccordés et non raccordables & un réseau
dassainissentent collectif doivent étre expertisés par les collectivités concemées dans un délai de 3 ans. Les résultats
du contrdle technique doivent étre transmis au SIVAP et & 1"autorité sanitaire.

Aucun ouvrage dassainissement ne peut étre mis en place sans avoir fait l'objet d'une étude particuliére de faisabilité,
réalisée au niveau de la parcelle. Cette &ude doit justifier les bases de conception, d'implantation, de¢
dimensionnement, les caractéristiques techniques, les conditions de réalisation et d'entretien du dispositif, ¢t le choix

du mode et du licu de rejet.
re lect ux pluviales

Les fossés d'évacuation des eaux pluviales non bétonnés doivent étre enherbés.
L entretien des fossés ot leurs abords doit &tre assuré réguliérement et effectué mécaniquement sans utilisation de

prodaits chimiques ou phytosanitaires.

» Cimetiéres

La création ou Fextension de cimelidres ne peut étre autorisée qu'aprés établissement d'un rapport hydrogéologique
par un hydrogéologue agréé, sous réserve de la mise en ceuvre des mesures fixées dans ce rapport pour protéger la

qualité de l'eau.

r ons oles

Les installations doivent respecter les mesures définies dans le cadre du programme d'action mis en ccuvre dans les

zones vulnérables pour réduire la pollution des eaux par les nitrates d’origine agricole.

Elles doivent étre équipées de dispositifs étanches de récupération des déjections animales (aires de fumier). Les
purins, les lisiers, les jus d'ensilage et les eaux de lavage doivent également étre évacués dans des fosses étanches.

Toutes ces installations doivent étre dimensionnées pour permetire un stockage minimum de 4 mois.

Les caux pluviales regues en direct sur les aires dlexercice doivent étre collectées vers ces ouvrages de stockage ou

de traitement. Les eaux pluviales provenant de toitures doivent étre évacudes  l'extérieur de ces dispositifs.

» Pratiques agricoles

Les dispositions du code de bonnes pratiques agricoles, objet de Famété du 22 novembre 1993 ou des textes s'y
substituant ou le complétant, relatifs & la fertilisation et & l'usage des produits phytosanitaires, sont renducs
d'application obligatoire. Pour toutes les parcelles cultivées, les apports d'engrais organiques et chimiques doivent
faire lobjet d'un plan de fumure établi pour chaque parcelle concemée et d'un bilan annuel.

L. objectif fixé est la pratique de agriculture dans des conditions permettant de respecter les normes de qualité de

I'cau pour la distribution aux consommateurs, notamment €n c& qui conceme la microbiologie, les formes de Fazote ¢t
les produits phytosanitaires. Une adaptation des pratiques culturales peut éventuellement étre nécessaire.
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Les exploitants doivent consigner dans un cahier denregistrement les pratiques de fertilisation et d'utilisation des
produits phytosanitaires et tenir ces informations a ka disposition de la collectivité, et de I'administration.

Doivent y étre consignés toutes les informations nécessaires pour pouvoir effectuer annuellement un rapport relatif
aux cultures et aux pratiques agricoles réalisées, aux produits, aux matériels utilisés, aux quantités et aux périodes
d'apports, un bilan azoté, ainsi qu'un état des précautions prises pour la protection de la ressource en cau.

» Enfouissement de cadavres d'animaux

En cas d'épizootie, les enfouissements ne peuvent étre autorisés quiaprés établissement d'un rapport hydrogéologique
par un hydrogéologue agréé, sous réserve de la mise en ocuvre des mesures fixées dans ce rapport pour protéger la
qualité de I'cau.

7 Irrigation

Llirrigation des cultures est antorisée sous réserve qu'il s'agisse de pratiques limitées & la stricte compensation des
pertes hydriques provoquées par 'évapotranspiration afin d'éviter tout apport d'eau surabondant provoquant le départ
de produits polluants vers le captage.

> Exploitation forestitre

Les travaux forestiers doivent étre déclarés aux mairies de St André le Puy, Bellegarde en Forez, St Galmier, St Cyr
les Vignes et au syndicat, réalisés par temps sec, et ne pas perturber les conditions naturelles d'écoulement des caux.

Toutes les précautions doivent étre prises lors de ces travaux forestiers pour empécher toute pollution notamment par
hydrocarbures.

Les propriétaires des parcelles doivent informer les entreprises d'exploitation forestiére, avant toute intervention, de
I"existence des périmétres de protection autour des captages et des dispositions & respecter lors des traviaux.

Les traitements occasionnels destinés & I'entretien de la forée (herbicides, fongicides,...) sont aulorisés, sous réserve
du respect de la réglementation relative 4 l'utilisation de ces produits. Les conditions de traitement (produit utilis¢,
quantité, période de traitement, ...) ¢t les motivations de ces traitements doivent étre consignées dans un cahier
d'enregistrement par I'utilisateur mis & disposition de toute autorité compétente.

Le SIVAP doit étre informé sans délai de tout incident constaté afin de metire en ceuvre des mesures de prévention

adaptées.

’ ivi ¢ i atérianyx, d'excavat

Les travaux de terrassement, d'extraction de matériaux, d'excavation d'une profondeur supéricure & | métre ne
peuvent avoir licu que dans la mesure ol il a été préalablement démontré qu'ils ne sont pas susceptibles de porter
atteinte 4 la qualité de la nappe.

La création de graviéres, de plans d'eau, de mares, de bassins de rétention ne peut étre autorisée qu'a la suite d'unc
¢tude préalable hydrogéologique certifiant 'absence de toute incidence sur la qualité et le niveau de la nappe
exploitée.

Le remblaiement de mares, plans d’cau doit s’effectuer avee des matériaux inertes offrant toute garantie qualitative.

> Eaux pluviales

Les fossés traversant le périmétre éloigné doivent étre enherbés. [ls doivent étre entretenus réguli¢rement & 'side de
moyens mécaniques sans I"utilisation de produits phytosanitaires.

Les rejets dans le sol des ouvrages d'infiltration des caux pluviales provenant des toitures sont isolés des sources de
pollutions.

Les caux pluviales susceptibles d'étre polluées sont préalablement traitées avant infiltration dans le sol.

Les rejets d'caux géothermiques ou de refroidissement dans fe sol ne doivent induire ni réchauffement, ni dégradation
de Iz qualité de la nappe.
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» Voiries et autres infrastructures de transport

Le défrichement, l'entretien des abords des voies routiéres et ferroviaires sont réalisés par des moyens mécaniques 3
Fexclusion de tout traitement chimique. Leurs fossés doivent étre enherbés.

La création de nouvelles infrastructures de transport ferroviaire ou routiéres doit s"accompagner de la définition
préalable des dispositions prévues pour éviter pendant la phase des travaux une contamination de la nappe exploitée,
telles que : le stockage aérien d’hydrocarbures sous cuve de rétention, le stationnement obligatoire des véhicules de
travaux publics sur une aire ¢tanche munie de sysiéme de traitement avant rejet ou de confinement, les consignes de
séeurité,

» Stocka t rt de uits (3 1 ion des dépdts ou st s

ntesci b ‘i ricole

Les ouvrages de stockage ou dépits de matériaux susceptibles de nuire & la qualité des caux doivent étre congus de
maniére & ne pas pouvoir étre a l'origine d'une pollution des caux.

Si nécessaire, les matériaux doivent étre déposés sur des bassins de rétention étanches d'un volume supérieur ou égal
au volume stocké,

Pour les hydrocarbures et tous les produits liquides susceptibles de polluer fes eaux, quel quien soit le volume, ils
doivent étre stockés dans des cuves & doubles parois, munis d'un détecteur de fuite ou dans des cuves aériennes
disposées sur des bassins de rétention étanches, d'un volume supéricur ou égal & celui du produit stocké.

Les canalisations de remplissage, de soutirage, ou de linison entre réservoirs, doivent étre munies de double
enveloppe ou congues de fagon & présenter des garanties équivalentes A cette double protection.

11:2 : Prélévements d'sau i Vintérieur du périmétre de protection loigné (secteurs EL et E2)

Seuls les ouvrages de prélévements d'cau privés autorisés ou déclards au titre de la Joi sur I'cau et les ouvrages de
débit inféricur & 8 m3/h recensés a la date de publication du présent arrété figurant dans fe dossier peavent étre
exploités selon les débits et volumes mentionnés dans le cadre de leur autorisation ou déclaration.

Les nouveaux puits ou forages ne doivent pas avoir d'incidence notable sur le niveau de la nappe superficielle
exploitée ; leur débit doit étre strictement inférieur & S m3/h.

Les forages, sondages et ouvrages de prélévements d'eau soumis & déclaration ou autorisation du titre Ter du code de
l'environnement sont instruits et réalisés conformément & la réglementation en vigueur.

Les forages, sondages et ouvrages de prélévements d'eau non soumis 4 déclaration ou autorisation du titre ler du
code de l'environnement sont déclarés au préalable conformément & V'article L2224-9 du code général des

collectivités territoriales et doivent respecter les prescriptions techniques suivantes :

- Le site d'implantation des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains est choisi en vue de maitriser
I'évacuation des caux de ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de

35 métres autour des tétes des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains.

- Lesouténement, la stabilité et la sécurité des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains, lsolation des
différentes ressources d'eau, dojvent étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines,
drains et autres équipements approprics. Les caractéristiques des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance
i la pression, 4 la corrosion) doivent étre approprices i louvrage, aux milieux traversés et  la qualité des
Caux.

- Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou puits doit
s'accompagner d'une cimentation de I'espace interannulaire, compris entre le cuvelage et les temains fords,
sur toute la partic supéricure du forage, jusquau niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit étre
réalisée par injection sous pression par le bas durant 'exéeution du forage. Un contrdle de qualité de la
cimentation doit étre effcctué ; il comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la
technologic de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques
peuvent éire mises en cuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de protection des caux
souterraines.

- Un méme ouvrage ne peul en aucun cas permettre le prélévement simultané dans plusieurs aquiferes

distincts superposés.
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= Afin d'éviter tout mélange d'eau entre les différentes formations aquiféres rencontrées, lorsqu'un forage,
puits, sondage ou ouvrage souterrain traverse plusicurs formations aquiféres superposées, sa réalisation doit
étre accompagnée d'un aveuglement successif de chaque formation aquifére non exploitée par cuvelage et
cimenlation,

= Lesinjections de boue de forage, Ie développement de l'ouvrage, par acidification ou tout autre procédé, les
cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits, ouvrages souterrains doivent
étre effectués de fagon & ne pas altérer la structure géologique avoisinante et & préserver la qualité des eaux
souterrames.

- En vue de prévenir toute pollution du ou des milicux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessuire, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des déblais
de forage et des boues et des caux extraites des sondages, forages, puits, ouvrages souterrains pendant le
chantier ¢t les essais de pompage. Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la sensibilité des
milieux récepteurs,

- Ledéclarant est tenu de signaler au préfet dans les meilleurs délais tout incident ou accident susceptible de
porter atteinte & la qualité des eaux souterraines, la mise en évidence d'une pollution des eaux souterraines et
des sols, ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.

= Lors des travaux de sondage, forage et d'affovillement, le déclarant fait établir la coupe géologique de
Fouvrage.

= Pour les sondages, forages, puits et ouvrages souterrains qui sont conservés pour prélever a titre temporaire
ou permanent des eaux souterraines ou pour effectuer leur surveillance, il est réalisé une margelle bétonnée,
congue de maniére & éloigner les caux de chacune de leur téte. Cette margelle est de 3 m? au minimum
autour de chaque @te et 0,30 m de hauteur au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de
l'ouvrage débouche dans un local ou une chambre de comprage, cette margelle n'est pas obligatoire ; dans ce
cas, le plafond du local ou de Ja chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du terrain
naturel,

= Latéte des sondages, forages, puils et ouvrages souterrains s'é)eve au moins & 0,5 m su-dessus du terrain
naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est
ramenée & 0,2 m lorsque la téte débouche & lintérieur d'un local. Elle ¢st en outre cimentée sur 1 m de
profondeur comptée & partir du niveau du terrain naturel. En zone inondable, cette téte est rendue étanche ou
est située dans un local fni-méme étanche.

= Un capot de fermeture ou tout autre dispositif appropri¢ de fermeture équivalent est installé sur la téte du
sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever A titre temporaire ou permanent des
eaux souterraines on pour effectuer leur surveillance, [l doit permettre un parfait isolement du sondage,
forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les caux superficielles. En
dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, I'accés a 'intéricur du sondage, forage, puits, ouvrage
souterrain est interdit par un dispositif de sécurité.

Les ouvrages existants doivent ére munis par leur propriétaire de margelle, capot étanche et cadenassé dans un délai
de 2 ans & la date de publication du présent arrété,

Les abords des ouvrages doivent étre maintenus propres. L'utilisation de ces ouvrages ne doit pas étre & Forigine
d'unc pollution de la nappe ou du réseau de distribution.

1s doivent étre équipés d'un dispositif de mesures des volumes prélevés. Un relevé de ces volumes doit étre effectué
mensucllement par 'utilisateur ¢t transmis unc fois par an au syndicat.

Chaque propri¢taire ou exploitant doit communiquer au SIVAP ot & I"autorité sanitaire les caractéristiques
techniques des ouvrages de peélévements d'ecau.

Un bilan des volumes prélevés doit étre effectué annuellement par le SIVAP.

Le débit d'exploitation des ouvrages de prélévements d'eau doit étre compatible avec celui des captages autorisés par
le présent arrété. En période de crise majeure, des restrictions d'utilisation peuvent étre imposées aux utilisatewrs de
ces ouvrages.

Le préfet peut, sans que le bénéficiaire d'une autorisation ou d'une déclaration ne puisse s'y opposer ou solliciter une
quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au titre
du décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif i la limitation ou & la suspension provisoire des usages de Veau,
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Les ouvrages abandonnés doivent étre comblés avec des matériaux inertes d'une provenance identifiée suns risque de
dégradation des caux dans un délai de 2 ans & la date de publication du présent arrété, L'autorité sanitire et le
SIVAP doivent étre informés 2 mois au préalable, par Ie propriétaire ou I'exploitant, de Pexécution des travaux.

Acticle 12 : A Uintérieur des secteurs RI ¢f R2 des périmétres de protection rapprochée de chaque puits ef

12-1: Afin de suivre I'évolution des tencurs en nitrates ot en pesticides azotés dans les caux de la zone
d’alimentation des puits, un suivi analytique de ces paramétres sera réalisé par le SIVAP sur les points de mesure ci-
annexés « Réseau de surveillance de 'aquifére ».

AR R R R R I R R R

Secteur Commune d'implantation
Périmetre éloigné E1
Puits 41 La Veange Bellegarde en Forez
Pi¢zomeétre F9b Le Ceriset Bellegarde en Forez
Pi¢zométre Bourgchanin Bellegarde en Forez
| Périmétre rapproché R1 et R2
Piézométre R1 puits P1 Granjeon Saint André le Puy
Piézométre R2 puits P1 St André Saint André le Puy
Pi¢zométre R1 puits P2 La Vaure Saint André le Puy
Pi¢zométre R2 puits P2 La Vaure Bellegarde en Forez
Pi¢zométre R1 puits P3 Les Vials Saint André le Puy
Piézométre R2 puits P3 Le Grand Scy Saint André le Puy

Ce suivi seramis en place suivant les modalités définies dans le dossier, 4 savoir notamment trois analyses nitrates et
une analyse pesticides azotés, par point et par an, réalisées par un laboratoire agréé par le ministére de la santé. 11
sera appliqué pendant une période de 6 ans. Chaque année, un bilan des mesures par paramétre sera effectué.

Ce suivi spécifique pourra étre modifié ou suspendu par I"sutorité sanitaire, suivant I'évolution constatée tant au
niveau des résultats que du contexte environnemental et des apports de produits phytosanitaires dans la zone
d'alimentation des puits.

12-2 : La collectivité établit ou it réaliser par un organisme compétent :

= une fois par an et pendant trois années consécutives, puis une fois tous les trois ans, un rapport présentant les
données relatives aux pratiques de fertilisation et d'utilisation des produits phytosanitaires (diagnostic détaillé des
principaux apports de produits azotés et phytosanitaires) pour chaque parcelle, ainsi que le bilan global & I'échelle
des périmétres de prolection,

- un bilan annuel de la qualité des eaux brutes et produites pour les teneurs en nitrates ct les produits
phytosanitaires,

Dés lors que la concentration maximale ¢n nitrates & la ressource sur les trois puits P1, P2 et P3 est inférieure ou
égale a 50 mg/l et que la concentration moyenne en pitrates présente une évolution favorable (diminution réguliére),
les dispositions relatives & P'interdiction d'utilisation du compost et & I'interdiction d’extension de bitiments
d'élevage au-deld de 30% de 'eflectif de I'¢levage ou de 30% de la SHON pourront faire I'objet d'une évaluation et
€tre modifides si I'érat de la protection de Ja ressource le permiet.

il . i lerte », mesurées au niveau des puits est
mféncuu dsa cblc déﬂmc cu-npnhs, lc SIVM’ scnslblllsc Ics cxplommu d’ouvrage de prélévement d'ean privé pour
que ceux-ci limitent leur prélévement.
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Lorsque I'une, au moins, des cdtes piézométriques de la nappe dites « d'arrét » définies ci-dessous pour chaque puits
cst atteinte, V'utilisation des puits autres que ceux destinés & I"alimentation en cau potable est alors suspendue
Jusqu’au retour & un niveau de lanappe i la cote définie. Le SIVAP en informe les propriétaires et/ou exploitants de
puits privés, ainsi que de la levée de cette suspension.

Cdte piczométrique Cdte piczoméirique Cdte du point
« d'alerte » en m (NGF) |« d'amrét » en m (NGF) de repére enm
(centre dalle
puits)
Puits P1 363,50 363.00 371,544
Puits P2 366,25 366.00 374.321
Puits P3 361,10 360,90 369.341

Un récapitulatif des résultats de mesures du niveau de la nappe enregistrés au niveau des puits P1, P2 et P3 est
réalisé annucllement par la collectivité.

Article 14 : Dans les périmétres de protection rapprochée et le périmétre de protection ¢loignée, les autorisations qui
sont délivrées au titre des législations et réglementations relatives & l'urbanisme, & la protection des eaux, & la
protection de 'environnement, 4 la sunté publique, doivent fixer les prescriptions nécessaires & la protection des
ressources autorisées par le présent amété. Le Préfet pourra imposer des preseriptions particuliéres en ce qui
concerne les installations soumises & déclaration ou autorisation au titre de la loi sur Feauw, de la loi relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement, du Code de la Santé Publique.

Postéricurement & la date de publication du présent arrété, tout exploitant, propriétaire d'une installation, d’un dépat
réglementé qui voudrait y apporter une quelconque modification, devra faire connaitre son intention au préfet cn
précisant :

- les caractéristiques de son projet, et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement 4
la qualité de I'cau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités,
Il aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite par I'hydrogéologue agréé en
matiére d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf en cas de dispositions générales prévues par la réglementation en vigueur, le Préfet fers connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des caux dans un délai maximum de trois mois & partir de Ja fourniture
de tous les renseignements ou documents demandés. Sans réponse de Fadministration & l'expiration de ce délai,
seront réputées admises les dispositions prévues par ke pétitionnaire.

Article 15 : Tout projet de modification du débit journalier de prélévement & partir duquel ont été détermings les
isochrones S0 jours et 100 jours (soit un débit de 710 m3/j) et par conséquent [a définition du périmétre de protection
rapprochée, doit éire porté, par Je SIVAP, & la connaissance du Préfet, accompagné d'un dossier définissant les
nouvelles conditions de prélévement et I'incidence sur la nappe exploitée.

Le SIVAP aura & fournir tous les éléments susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par le Préfet sera réalisée par Iydrogéologue agrée en matiére
d'hygiéne publique au frais du SIVAP.

Le Préfet fera connaitre & partir de la fourniture de tous les éléments, si ces modifications sont compatibles avec les
travaux de protection et les périmétres de protection établis par le présent amrété ou si elles changent de fagon notable
les conditions d'autorisation ¢t impliquent un arrété de déclaration d'utilité publique modifiant les périmeétres de
protection ¢t leurs prescriptions.

Article 16 : Des panneaux en nombre suffisant doivent étre placés aux accés principaux pour matérialiser les
périmetres de protection rapprochée (secteur R1) définis ci-dessus. La mise en place des panneaux aura licu au frais

et it la diligence du SIVAP.

Article 17 : Les installations, constructions et dépots existants doivent étre conformes i la réglementation générale
en vigueur,
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Sans préjudice des délais spécifiques fixés aux articles 10 ou 11, ces installations, constructions et dépdts existants
doivent satisfaire aux prescriptions complémentaires lides & la protection des puits définies aux articles précités, dans
un délai de 2 ans.

La collectivité adressera, a I'expiration du délai imparti, un état des travaux effectués, & Fautorité sanitaire.

Axticle 18 : La personne responsable de la production et de la distribution publique est tenue de surveiller en
permanence la qualité des eaux. Cette surveillance doit comprendre :
- une vérification réguliére des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement des
nstallations,
= unprogramme de tests et d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers identifiés que
peuvent présenter les installations, :
- lateaue d’un fichier sanitaire.

Dans ce fichier sanitaire doit ére inscrit I'ensemble des informations collectées au titre de cette surveillance
(surveillance des installations, tragabilité des interventions lors de I'exploitation de la maintenance ou de I'entretien,
recucil des incidents, taux de produits utilisés.... ). Ce fichier doit regrouper également les informations relatives a la
qualité des caux telles que mesures de turbidité, contrdles des tencurs en arsenic ¢t manganése, 1ests ou mesures du
pH, du chlore au niveau du point de mise en distribution et sur le réseau de distribution. Les résultats analytiques de
cette surveillance sont regroupés dans un tableau.

L'ensemble des documents relatifs  cette surveillance est tenu @ la disposition des services assurant la police ¢t la
surveillance des eaux destinées 4 la consommation humaine, qui peuvent en obtenir des copies et demander des
analyses complémentaires et/ou des modifications des paramétres relatifs & la surveillance de la qualité des caux
contenus dans ce fichier.

Tout incident pouvant avoir des conséquences pour la santé publique doit étre porté & la connaissance du Préfet,
Un bilan de fonctionnement du systéme de production et de distribution, comprenant notamment e programme de

surveillance sus-cité et les travaux réalisés et indiquant les éventuelles modifications apportées & ce programme de
surveillance, est ndressé chaque année au Préfet.

SCHEM

Article 19 : Un schéma d'intervention fixant les dispositions & mettre en ceuvre en cas de pollution accidentelle des
caux devra étre établi dans un délai de 2 ans & partir de la publication du présent arrété,

En cas de pollution accidentelle dans les périmétres de protection, tout exploitant, propriétaire d'une installation, d'un
équipement ou d'un dépét 4 Forigine de cette pollution, et toute personne occasionnant une pollution accidentelle 4
Poccasion d'une activité dans les périmétres de protection, doivent avertir immédiatement le président du syndicat ct
le service interministériel de défense ¢t de protection civile.

I leur appartient également de prendre toutes précautions pour limiter, en cas daccident ou d'incendie, la pollution
de la ressource en can,

L B

Article 20 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines prévues par le
code de I'environnement et par le code de la santé publique.

Article 21 : La collectivité ne pourra prétendre & aucune indemnilé, ni dédommagement quelconque si @
quelqu'époque que ce soit 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans Fintérét de la salubrité publique, des
mesures qui Ja privent de maniére définitive ou temporaire de tout ou partic des avantages résuftant de la présente
autorisation, tous droits antéricurs réservés.

Article 22 : Les maires de St André le Puy et de Bellegarde peuvent instaurer dans les périmétres de protection
rapprochée le droit de préemption urbain dans les conditions définies & 'article 1.211-1 du code de I"urbanisme.

Acticle 23 : Le présent arrété emporte modification du plan local d’urbanisme de la commune de Saint Anciré le Puy.
En conséquence, un arrété du maire constatera qu’il a été procédé a la mise a jour du PLU de la commune.
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Artisle 24 : Notification : Le présent amété sera par les soins et i la charge du SIVAP notifi¢ par [ettre
recommandée avee demande d'avis de réception 4 chacun des propriétaires de parcelles, ainsi que dinstallations
existantes interdites ou réglementées, intéressées par I'établissement des périmétres de protection. Lorsque Iidentité
ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la commune concernée qui assure un
affichage de la notification et le cas échéant communique cette notification a I'occupant des lieux.

Publication : Les servitudes prévues au présent arrété seront annexées dans les documents d'urbanisme des
communes de St André le Puy, Bellegarde en Forez, Montrond les Bains, Cuzieu, St Galmier et St Cyr les Vignes, par
les soins de chacun des maires, dans les conditions définies aux articles L126-1 et R126-1 3 R126-3 du code de
I'urbanisme.

Par ailleurs, une copie du présent arrété doit étre affichée aux mairies de St André le Puy, Bellegarde en Forez,
Montrond les Bains, Cuziew, St Galmier et St Cyr les Vignes pendant une durée minimum de deux mois.
L'accomplissement de cette formalité sera justifié par un centificat d'affichage dressé par chacun des maires.

La mention de cet affichage doit étre insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux diffusés dans le
département par les soins du préfet, Les frais sont & la charge du SIVAP.

Une mention de cet arrété sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de ls Loire.

Les communes de St André le Puy, Bellegarde en Forez, Montrond les Bains, Cuzieu, St Galmier et St Cyr les
Vignes doivent conserver un exemplaire de cet arrété et doivent délivrer les informations sur les servitudes fixées par
les articles 10 et 11 & toute personne qui le demande.

Article 25 : La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif territorialement compétent dans un délai
de deux mois & compter de sa publication aux propriétaires concemés.

Article 26 : Le présent arrété annule et remplace l'article 5 de Farrété préfectoral daté du 19 décembre 1969
autorisant la dérivation des eaux des captages de "Grangeon” (P1), "Sermages” (P2) et *La Vaure" (P3) et instaurant
des périmétres de protection autour de ces captages, ainsi que Farrété préfectoral modificatif du 27 avril 1970,

Article 27 : Le Secrétaire Général de ln Préfecture de la Loire, le Sous-Préfet de Montbrison, le Président du
Syndicat Val d' Anzicux-Plancieux (SIVAP), le Maire de St André le Puy, le Maire de Bellegarde en Forez, le Maire
de Montrond les Bains, le Maire de Cuzicu, le Maire de St Galmier, le Maire de Cyr les Vignes, le Président du
Conseil Général de la Loire, le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur
Départemental de I'Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental de 'Equipement, le Directeur Régional de
I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement, le Directeur Départemental des Services Vétérinaires, le Directeur
du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété,

St-Etienne, le "4 1 JUIL. 2008

Christion DECHARRIERE
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PLAN DES PERIMETRES DE PROTECTION RAPPROCHES
ET ELOIGNES DES PUITS DE SAINT ANDRE LE PUY
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DIRECTION DEFARTEMENTALE DES
AFFAIRES SANITAIRES ET SOCIALES
CDE LA LOIRE

Zarvice Santd Envlronnamant
2 R AL T ALIVENTATION ET [ LEA MSMEAU [ ALIMENTAT IO A 0] TR FRCTS CTIONP recddm sheraili jralsaknCaiges PR LA A

ASIENAR_SIVAR Formgn_da_la_VEARERE U 6 i ean

SYNDICAT INTERCOMMUNAL DU VAL IPANZIEUX PLANCIEUX (SIVAP)
Forage de « La Veange 2 »

ARRETE N° 2008-214 DECLARANT I’ UTILITE PUBLIQUE LES TRAVAUX DE
PRELEVEMENT D'EAU ET INSTAURANT LES PERIMETRES DE PROTECTION ET LES
SERVITUDE 5'Y RAPPORTANT

La Préfet de la Loire
Chevalier de ka Légion d"honneur
(ficior de 1" Ordre national du mérite

YU le Code Geénéral des Calleetivités Territoriales,

Vi Iz Crde de I Expropriation pour eause d'utilit publigus,

v le Code de |'urbanisme, et notemment les articles L126-1 et R126-1 2 R126-3

vu le Code de lo Santé Publique,

Vil le Code de I'Environmemen,

vu le décret du 7 novembre 2007 relatif sux servitudes dutiliié publique institwées en voe d'wssurer In
pretection de lu qualité des eaux destinées & la consornmation hurmnaine et modifiand le code de ln santé
publique (dispositions réglementaires),

Vi le Code miner, livie 1,

bt Varrété du 10 juin 1996 veletif & Vinterdiction d'emplod des brasures contenant des additions de plomb
dans les installations fixes do production, de tmitement et d2 disribution d'eaux destindes & la
consommation nmaine,

Vo Farméié du 29 mai 1997 relatil aux matérianx et objets wiilisés dans les installztions fixes de preduction,
de raitzment et de distribution deau destinge A tn consemmation humaine, modifié par les arées du 24
juin 1958, du 13 janvier 2000, du 22 aciit 2002 ot du 16 seprembre 2004,

VU Parité du 4 novembre 2002 elatif aux modalités d'évaluation du potentiel de dissolution du plomb
dans les eauy desindes & la consemmation humaine,

yU [arréé du 20 juin 2007 rekatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation "t isation de
I"¢au pour |a consommution humaine mentionnée aux articles RI3216 0 RI321-12 e R152[-42 du

code de la sanig publique,

vu la circulaire du T mai 1990 relative aux procuits et procédés de traitement des esuy destindes & la
consnmmzation humams,

YU o eirculaire du 24 juillec 1990 relative 4 la mise en place des périmeires de profection des points de
prélivements d'zan destinée 4 Ialimentation humaine,

U n circulaire du 12 avril 1999 relative sux matériawe uiilisés dans les installations fixes de distribution

dicaux destindes 4 la consommation humaine, medifide par la ciroulaire du 27 avril 2000,

Vi 1 circulaire dis 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de iraitement des eaux destinées b la
comsanmmition himamne,

v la cirubaire du & décembre 2002 coneernant I'application de P'arréré du 4 novembre 2002 relatif &
Iévaluation du petentic] de dissolution du plomb dans I'emu,

VI la cicculaire du 5 Réveler 2004 relative au contréle des paramétres plomb, cuivee ot nickel dans les eaux
destindes i la consommation humaine,

VU I eireulaire du 25 novembre 2004 relotive aux mesures correctives 4 metre en cuvre pour éduire la
dissolution du plomb dans "eau destinée & la consemmation humaine,

40 Liste des Servitudes — Montrond-les-Bains



AR R R R R I R R R

L

Considérant que les travaux seront réalisés conformément aux preseriptions de Marrété préfectoral n® 2008-213
du 11 juilles 2008,

Considérant que le projet de 1a voie verte modifié est sans incidence sur la protection de ke ressource en eau,
Considérant que pour permettre la réalisation de ce projet, il convient de procéder i la modification de I'aréee
préfectoral n® 2008-213 du 11 juillet 2008,

Sur proposition de M. le secréta re général de la Préfecture de Ja Loire,

ARRETE

Article 1% : L'arrété préfectoral n® 2008-213 1 du 11 juillet 2008 visé ci-dessus est modifié comme suil -

Larticle |0 - paragraphe 10.4 - sous-paragraphe u Voiries el auires infrastructurss de transport & intéricur des
secteurs R1 et R2 des puits P1. P2 et P3 » - alinéa « voie fernée Montrond Bellegarde (Puits P1)» cst ainsi
rédige

Les fossés de Iz nouvelle plate-fo me sont étanchés i l'intéricur du R1 et enherhés dans le secteur R2,

Le chemin rural longeant la voig ferrée ne doit pas éwe revé par des matériaux pouvint occasionner une
éventuelle pollution de la nappe, notamment les enrobés dont le liant est a base d™hydrocarbures.

11 est interdit de circuler avec des véhicules motorisés en dehors de ceux né ires 4 Pexploitation des ins,
A P'entretien des fossés et des abords du chemin rural et de la voie ferrée.

Toutes les dispositions doivent étre prises pour éviter le risque de pollution consézutif i un accident ferroviaire.

Article 2 : Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Loire.

Article 3 ; Le secrétaire général de la Préfecture de la Loire, le sous-préfet de Montbrison, le président du
Syndicat Val d’ Anzieux-Plancieux (SIVAP), le maire de St André le Puy, ke maire de Bellegarde en Forez, le
maire de Montrond les Bains, le directeur général de I'Agence régionale de santé Rhane-Alpes, le directeur
départemental des temvitoires, le directeur régional de ['environnement, de I'aménagement et du logement Rhéne-
Alpes, le chef du Bureau de la sécurité intérieure sont chargés, chacun en ce qui le concerme, de l'exécution du
présent arrélé.

€ StEtiemne,le {5 OCT. 2012
La Préféte
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VU  Ia circolaire du 26 juin 2007 concernznt Papplication de amété du 20 juin 2007 relatif 4 la
constitution du dossier de la demande d'sutorisation de 1'utilisation de I'cau pour la consommation
humaine mentionnée sux articles R1321.6 AR 1321-12 et R1321-42 du code de la sunté publique,
vu Réglement Sanitaire Départemental,
yu latrété préfectoral en date du 4 avril 2008 fixant les conditions de réalisation du contrle sanitaire pour
1es caux fournies par un réseau de distribution et pour les caux utilisées dans une entreprise alimentairz
ot ne provenant pas d'une distribution publique,
yu la délibération en date du 8 mars 2004, le syndicat du Val d*Anzieux Plancieux (SIVAP) sollicitant :
- l'ouverture d'une enquéte préalable & la Déclaration d'Utllité Publiqus pour les travaux de protection
du forage de ln Veanze 2 sur |2 territoire de la commume de Bellegarde en Forez,
- lautorisation de dériver les eaux souterraines,
- Tautorisation d'utiliser Ieau peélevée en vue de la consommation humaine.
vu l'avis d¢ I'hydrogéologue agréé en matiére dhygiéne publique en date du 21 juillet 2006,
vu Ie dossicr présenté per le SIVAP en date du 3 juillet 2007,
vu l'avis de la Direction Régionale de Industrie, d Ja Recherche e de I'Environnement requ i It
Dircction Départementale des Affaires Sanitaires et Socialas le 24 aoti 2007,
vu Tavis de ka Direction Départementale de FA griculture ot de la Forét en date du 7 a0t 2007,
YU T'avis de fa Direstion Départementalke de IEquipement en date du 22 aofit 2007,
vu I'avis du Service Interministéricl de Défense et de Protection Civile en date du 27 solt 2007,
yu le dossier dencuite publique @ laquelle il a été procéds, du 3 janvier 2008 au 4 février 2008 imclus,
conformément a 1'andté prifectoral en date du 10 décembre 2007, sur les communes de Bellegarcle en
Forer, Saint Andsé le Puy, Cuzien, Saint Galmicr, Samt Cyr le Vignes, Montrond les Bains,
YU I'svis du Commissaire-Enquéteur en date du 13 février 2008,
vU Je plan des licux, et notamment le(s) plan(s) ct I'état(s) parcellaire(s] ci-annexés, des tarmains compris
dans s périméires de protection édablis sutour des forages,
VU Je rapport de la Direction Départementale des Affaires Saniteires et Sociales en date cu 13 juin 2008,
U Tavis du Consell Dép 1 de I'Envir t et des risques sanitaires et technologiques de Ia
Loire en date du 30 juin 2008,

CONSIDERANT que e syndicat du Val 'Anzieux Plancieux (STYAP) doit pouvoir faire face, dans des
conditions satisfaisantes, aux besoins en ezu potable de la population et préserver la qualité de cos

caux,
SUR PROPOSITION dz M. Je secrétaire général de la préfecture de Iz Loire,
ARR
DECLARATE P UE

Article ler : Sont déelarés dutilité publique :

1) kes travaux & entreprendre par le SIVAP en vue de prélever des saux destindes 4 & ion humaine &
partir du forage de la Veange 2 au licu dit Ia Veange, situé sur la commune de Bellegarde en Forex dont les
conrdonnées Lambert (zone [1 denduc) sont @

X: 752704

Y : 2072.881

7:387

2] la détermination zutour du point de prélevement peécité des périmétres de protection Immediate 2t &loignée.

Article 2 ; Le débit maximal & prélever ne pourra excéder 30 m3/h ni 600 m3jour,
Un relevé des volumes prélevés devia dire effectué au minimum mensucllement par le gestionnaire ou Je
syndicat et tenu & la disposition de I"autarité sanitzire. Les informations refatives & ces mesures doivent étre

conservées pendant 3 ans.

Article 3 : Le forage de la Veange dolt &re dquipé, dés sa misc en service, de dispositifs destinés & controler
certaing porambires représentatifs de la qualité de 'ean ct/ou indicateurs du fonctionmement de ouvrage
suivants :

controle de fa tampérature et de ls conductivité des caux,

contréle de la pression,
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P CRA ADRESSEE A :

M. le président du SIVAP,

M. le maire de St André le Puy,

M. le maire de Bellegarde en Forez,

M. le maire de Montrond les Bains,

M. le directeur départemental des territoires, Service environnement et forét,

M. le ditecteur départemental des territoires, Service aménagement et planification,

M. fe directeur régional de I'envi ent, de 1"aménagy et du log Rivdne-Alpes,
M. lc sous-préfet de Montbrisen,

M. le président communauté de communes du pays de St Galmier,

Réseau Ferré de France,

PREFECTURE :
- bureau de la sécurité intérieure, Service interministéricl de défense et de protection civile,
- RAA,

Archives
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Un tableau récapitulatif des résultats du scivi de cea paramétres réalisé per le gestionnaire ou le SIVAP doit dire
tenu & disposition de I"autorité sunitaire.

Si une évolution significative de ces paramétres est observée, la recherche des anomalies de fonctlonnement on
de détérloration de Pouvrage doit Btre entreprise o, en cas do dysfonctiormement, fes mesures pour y pallier
mises en place,

Article 4: Le SIVAP devra indemniser les autres préleveurs d'eau souterraine de tous dommages qu'ils
pourraient prouver leur avoir étf causés par ce prélévement d'cau.

utl TION DE L'EAU PO A CONSO!

Article § : Le SIVAP est autorisé 4 utiliser l'sau prélevée en vue de I consommation humaine, selon les
caractéristiques tochniques figurant au dossier et sous réserve des prescriptions fixées par fe présent arrété ot par
I'arrété autorisant les traitements,

Antigle 6 :. Au vu du dossier technique figurant an dossier d'enquéte, et compte tenu de Ta qualité des caux
brutes du forage de la Vesnge 2 prolevées, e SIVAP doit mettre en plice avant distribution un traitement
d*élimination de [‘arsenic et du manganése ot un traitement pour limiter la cormosion de l'eau vis 4 vis des
métaux et 'agressivité des caux en prenant en compte le potentiel de dissolution des eaux. Un arrété préfctoral
autorise paralltlement ces traitements.

Article 7 = Si une évolution défavorable ct notable de e qualité des caux bruses est observde, la recherche des
causes de contamination doit étre entreprise ¢t Jes mesurces de prévention mises en place.

Tout dépassement significatif dune [limite de qualité des caux brutes entraine 1a révision de la présente
autorisation. Des traitements complémentaires pourront ére imposés ou lutilisation de cetre eau en vue de la
consommation humaine pourra étre suspendue.

Artigle 8 ¢ Tout projet de modification de ressource utilisde, de produit de traitement, de systeme d'alerte et de
surveillance, déiapa ou dextension de |a filidre de traitement, par 'exploitant ou le SIVAP, devra étre porté par
le SEVAP & la connaissance du Préfet, accompagné d'un dossier définissant les camctéristiques du projet,

Le SIVAP aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui ére demandés.

Le Préfet fera connaltre & partir de la fourniture de tous Jes renscignements demandés, si ces modifications sont
compatibles avec lautorisation et ka réglementation en vigueur ou si une demande dautorisetion préfectorale
doit étre déposée par ke SIVAP.

: Les eaux doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique,
Le contrble do qualité et la surveillance des eanx et du foncti des dispositifs de trait t ct de

" distribution sont réalisés conformément 4 la réglementation en vigueur et aux dispositions du présent arrété,

Arficle 10 : Le programme de contréle sanitaire annuel défini par I'amité préfictoral du 4 ayril 2008 est complété &
la ressource « Forage dc la Veange 2» par 0.5 analyse de type RP, 0,5 analyse de type 4272 (recharche de
phytosaniteires), 3,5 analyses des paramétres nitrales, manganése ¢t arsenic.

DE CTl

Article 11 : Le présent acte de déclaration d'ulilité publique instaure autour de 'installation de captage, un
périmétre de protection immédiate et un périmetre de peotection éloignée, et [es servitudes s'y rapporiant.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans ct états parcellaires joints au présent arred,
Article 12 : Lo périmétre de PROTECTION IMMEDIATE comprend les parcelles -

Commune de Bellegarde en Forez
Section C, parcelles n° 1104, 1103 (partic)

Hormis |"ouvrage captant, il n'existe pas d’autre ouvrage sur ce périmétre.
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PUITS N°1 (DIT “DE L’ANZIEUX”)
Périmétre de protection rapprochée n°l
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Les travaux d’aménagement du forage doivent Etre réalisés en respectant la réglementation en vigueur et en
suivant les régles de Part.

La téte du forage doil étre fermés par un systéme étanche avee verrouillage de sécurite, Les équipements de
pompage et de commande doivent étre sécurisés,

Lars de la phase de travaux d'aménagy toutes Jes précautions doivent étre prises pour paltier une pollution
du forage, notamment par des hydrocarbures. Une biche de rétention sera placée sous les machines atin d’éviter
une contamination du sol par une fuite accidentelle d'hydrocarbures, Les opérations de maintenance ou
d'enwrecien des engins seront interdites & I'intérieur du périmetre. Tout appareil introcuit dans e b2 de forage
sera préalablement nettoyé et désinfecté,

Un plan de recollement des travaux d'aménagement de I"ouvrage dolt éire adressé & I'auturité sanitaire avant la
mise en serviee du forage.

Les activités, dépats, constructions et installations autres que ceux mentionnés ci-dessus et existantes A la date
de publication du présent arrété sont mterdits.

Seules les activités né ires & la gestion, la mai I'exploitetion et au contrdle das ouvrages existants
dans ce périmbtre sont autorisées ainsi que colles nécessaires & I'entretion du périmétre de protection.

Ce périmire est propriété du SIVAP, 11 doit éire entouré dune ¢ldewe solide de 2 métres de hauteur,
la communication devant s'effectuer par un portzil fermé & clé. L'acces est interdit i toute personne en dehors du
mailre d'ouvrage et des personnes habilitées.

L'gire protégée doit étre régulierement débroussaillée, fauchée et eniretenuve, sans utilisation de produits
chimiques ou phytosanitaires, Les travaux d’sntretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
doivent s'effectuer exclusivement par des moyens mécaniques légers. Les produits de fauchage ou d'antres
travaux d'entretien doivent Stre exportés hoes des périmétres immédiat et rappeoché,

Les travaux de mise en place de ce périmétre immédiat doivent &re réalisés par le syndicat dans un délai de
6 mois suivant la date de publication du présent arrété,

Article 13 : |e périmétre de PROTECTION ELOIGNEE s'édtand sur les communes de Bellegarde en Forez,
Saint André le Puy, Saint Cyr les Vignes, Saint Galmier, Cuzieu et Monwond les Bains conformément anx
indications des plans joints au présent arrété.

11 correspond & |"emprise théorique mfluencée par le pompage soit une aire d'environ 2500 metres de rayon
auwtour du forage, excepté & I'est,

11 s'agit d'une zome quil convient de protéger pour limiter I'impact tant qualitatif que quantitatif de préiévements
d'eau dans la formation tertiaire sur Je forage de la Veange 2.

Préléyements d'eau

Tout projet de forage de sondage, d'ouvrage souterrzin de prélévement d'eau dans Ja méme formation tertiaire
que lc forage de la Veange 2, d’une profondeur supéricure & 50 meéires, est conditionné a "absence d’incidence
défavorable qualitative of quantitative sur le forage de la Veange 2. Une éude hydrogéologique préalable
s'cngageant sur le point précité, complétée par Pexposition des motivations sur la nécessité d'utiliser cet
aquifire, sera transmise par [e pétitionneire gu Prétet et au SIVAP,

Les forages, sondages ot ouvrages de prélbvements d'eau soumis 4 déctaration ou autorisation du tire ler du

code de l'environnement sont instruits ct réalisés conformément 4 la réglementation en vigueur.

Les forages, sondages et ouyrages de préle d'eau non is A déclaration ou mrtorisetion du ttre ler du

code do Pentvironnement, ayant une profondaur de plus de 50 méres sont déclards au préalable conformément

Varticle 1.2224-9 du code général des collectivirés territoriales, et doivent respecter les prescriptions technigues

suivantes ;

- le site d'implantation des sondages, forsges, puits, ouvrages soutcrrnins est choisi en vue de maitriser

I'évacuation des eaux de ruissellement et déviter toute accumulation de celles-ci dans un périmétre de
35 mémes autour des tites des sondages, forages, puits et ouYTaEes SOULETans.

- Lesouttrement, la stabilité et la sécurit¢ des sondages, forages, puits et ouyrages souterrzins, lisokation
des différentes ressources d'eau, doivent étre obligatoirement assurés au mogen de cuvelages, ubages,
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crépines, drains et autres équipements appropriés. Les caraciéristiques des matériaux tubulzires
(épui . résistance 4 la pression, & la corrosion) doivent &re appropriées & l'ouvrage, aux milieux
traversés et & la qualité des caux.

- Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis la surface, la réalisation d'un sondage, forage ou puits doit
saccompagner dune cimentation de J'sspace interannulsire, compris entre le cuvelage ol les temrains
forés, sur toute la partie supérieure du forage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit
étro rénlisée per injection sous pression par fe bas durant Pexécution du forage. Un contrdle de qualité
de la cimentation doit étre effectué ; il comporte & minima la vérification du volume du ciment injecté.,
Lorsque la technologic de foration utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres
fechniques peuvent £trc miscs en feuvre Sous réserve quelles assurent un niveau équivalent de
protection des caux souternaines.

- Un m8me ouvrage ne peut en sucun cas permettre le prélévement simulmné dans plusicurs aquiferes
distinets superposés.

- Afin d'éviter tout mélange d'esu entre les différentes formations aquiféres roncontrées, lorsqu'un forage,
puits, sondage ou ouvrage soutermain traverse plusicurs formations aquiféres superposées, sa réalisation
doit &re accompagnée d'un aveug if de chaque formation aguifére non exploitée par
cuvelage et cimentation.

- Les injections de boue de forage, ke développement de 'ouvrage, par acidification ou tou autre provédé,
les cimentations, obturations et autres opérations dans les sondages, forages, puits, ouviages souterrains
doivertt étre effectuds de fagon A ne pas altérer Is structure géologique avoisinante et & présexver la
qualité des eaux souterrzines,

- Ea vue de prévenir toute pollution du ou des milicux récepteurs, le déclarant prévoit, si nécessaive, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou per toute autre méthode appropriée, des
déblais de forage ct des boucs ct des caux extraites des sondages. forages, puits, ag ins
pendant le chantier et les essais de pompage. Les dispositifs de traitement son! adaptés en fonction de a

sensibilité des milienx récepteurs.

- le déclarant est tenu de signaler su préfet dans Jes meilleurs délais tout incident ou accident susceptible
de porter atteinte & lo qualité des caux souterraines, la mise en évidence dune pollution des caux
souterraines ct des sols, ainsi que fes premiéres mesures prises pour y remédier.

- Lors des travanx de sondage, de forage et daffouillement, le déclarant fait établir la coupe geologique
de l'ouvrage.

- Pour les sondages, forages, puils cf OuVages SOMSraing qui Sont conservés pour prélever A titre
temporaire ou permanent des eaux souferraines on pour effectuer lewr surveillance, il est réalisé une
margelle bétonnés, congue de maniére & Eloigner les caux de chacune de leur téte, Cette mangelle est de
3 m? au minimum autour de chaque téte ¢ 0,30 m de hautcur au-dessus du niveau du terrain rawmrel.
Lorsque la éte de Fouvrage débouche dans un local 0o une chambre de comptage, cette margelle n'est
pas obligatoire ; dans c= cas, le plafond du local ou de la chambre de comptage doit dépasser dau moins
0,3 m le niveau du terrain naturel.

- La téte des sondages, forages, puits et ouvrages souterrains s'éléve au moins 4 0,5 m au-dessus du
terrain naturel ou du fond de la chambre de comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur
minimale est de i 0,2 m lorsque 1a 1éte débouche a l'ntérieur d'un Jocal. Elle est en outre cimentie
sur | m de profondeur comptée & partir du niveau du terrain naturcl, En zone inondable, cette 18te est
rendue éianche ou est située dans un local lui-mémne éanche.

- Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est instzllé sur la téte
du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour préfever & titre temporaire ou permanent
des eaux soutermines ou pour cffectucr leur surveillance, Il doit permettre un parfait isolement du
sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain des inondations et de toute pollution par les eaux

iciclles. Fn dehors des périodes dexploitation ou dintervention, I'secas 3 Fimérieur du sondage,
forage, puits, ouviage souterrain est interdit par un dispositif de sécurite.

Leurs abords doivent éme maintenus propres. Luutilisation de ces ouvrages ne doit pas ére & Forigine d'une
pollution de la nappe ou du réseau de diseribution.

Toutes les modifications nécessaires pour garantir leur innocuité vis & vis des nappes captées doivent étre
cffectuces.

En péricde de crisc majeure, des restrictions d'utilisation peuvent étre imposées aux utilisateurs de ces ouvrages.
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Te Préfet peut, sans que ke bénéficiaire dunc autorisation ou dume déclaration ne puisse sy opposer ou
solliciter una quelconque indemnité, réduire ou suspendre temporamement le prélevement dans le cadee des
mesures prises au titre du décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 3 Ia limitation ou la suspession
provisolre des usages de 'sau.

Les ouvrages abandonnés doivent e déclnés au Préfet ct au SIVAP, Ils doivent étre comblés par des
technigues approprices per it de garentir I'at de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eav
souterraine dans les f ions géologiques aquifires ées et I'absence de transfert de pollution.

En plus des dispositions sus-citées, la réalisation de pompe & chaleur géothermique par forages verticaux: doit
c'effectuer par I'intermédinire d*un circult d'échange.

Article 14 : Dans le périmétre de protection ¢loignde, les ancorisations qui sont délivrées au titre des [égislations
ct réglementations relatives 4 I'urbanisime, & la protection des eaux. 3 In protection de Fenvironnement, 4 la santé
publique, doivent fixer les prescriptions nécessaires 4 la protection des ressources antorisées par le présent

arrété. Le Préfet pourra imposer des prescriptions particuliéres en ce qui conceme los installations soumises a
déclaration ou autorisation su titre de la Joi sur Ieay, de la Joi relative aux installations classées pour Ia

protection de l'environnement, du Code de lo Santé Publique.

Tout exploitant, propricteire dune installation, d’un dépdt réglementé qui voudrall y apporter e quelcongue
modification, devra faire connaitre son intention au Préfet en précisant :

- ks caractéristigues de son projet et notamment celles qui risquent de porter atfcinte diroctement ou
indirectement a la qualité de I'eau,

- les dispositions prévies pour parer aux risques précités.

[ aura 4 fournir 1ous les renseignements susceptibles de lui ére demandds,

L’étude hydrogéologique éventuellement prescrite par l'administration sera soumise & I"avis d’un hydrozéologue
agréé en matiére dhygiene publique sux frais du pétitionnaire.

Seuf en cas de dispositions géndrales prévues par la réglementation en viguenr, le Préfet fera connaiire les
dispositions prescrites en vue de la protection des caux dans un défai maximum de trois mois & partir de la
fourniture de tous les renseignements ou documents demandés. Sans réponse de ['administration & T'expiration de
ce délai, seront réputées admises les dispositions prévacs par le pétitionnaire.

Article 15 ¢ Les installations, constructions ¢f dépdts existants doivent étre conformes 3 fa réglementation
générale en vigueur.

Article 16 ¢ La personne responsable de la production et de la distribution publique cst tenue de surveiller en
permenence la qualité des eaux, Cette surveillance doit comprendre :

- une vérification régulidre des mesures prises pour la pr ion de la r utilisée ot du
fonctionnemeant des mstallations,

- un programme do tests et d'analyses effectuds sur des points déterminds en forction des dangers identifiés
que peuvent présenter Jes installations,

- latenuc d'un fchier sanitaire.

Dans ce fichier sanitaire doit étre scrit 'ensemble des informations collectées au titre de cette surveillance

(surveillance des installations, tragabilité des interventions lors de I'exploitation de la mai ou de

I'entretien, recueil des incidents, taux de produits utilisés...), Ce fchier doit regroupes cgalement lcs
informations relstives & Ja qualité des caux telles que mesures de turbidité, contrdles des teneurs en arseriic et
manganksz, tests ou mesures du pH, du chlore au niveau du point de mise en distribution et sur le réseau de
distribution. Les résultats analytiques de cette surveillance sont regroupés dans ua tableay.

L'ensemble des documents relatifs 4 cette surveillance est tenu & Ja disposition des services assurant [a police et
1a surveilkince des eaux destindes i la consommation humaine, qui peuvent en obtenir des copies et demander
des unalyses complémentaires etfou des modifications des parsmétres relatifs a la gurveillance de la qualiie des

eaux contenus dans ce fichier.

Tout incident pouvant avoir des canséquences pour 1 santé publique doit étre porté & ka connaissance du Préfer.
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Un bilan d2 foucionnement du systéme de production =t de distribution, comprenant notamment le progremme
de surveillance sus-ciié ¢ les travaux réalisés of indiqunt fes € {les modificati apportées a ce
programme de surveillance, est adresss chague année au Préfer.

AA D'INTE NTION

Article 17 : En cas de poliution accidentelle dans les périmeires de peotection, tout exploitant, propriciaire d'une
installation, dun équipement ou dun dépdt a ['origine de cetle pollution, ef toute personne pccasionnanl une
pollution accidenrelle & loccasion dune activité dans les périmetres de protection doivent avertir immédiatement
le Président du syndicat 2t le Service Interministériel de Défense at de Protection Clvile.

| leur apparticn! également de prendre toutes précautions pour limiter, en cas d'accident ou dincendic, la
pollution des ressouroes en eau, notammant en cas d'accident impliquant une citerne de produit polluant,

D

Article 18 : Quiconque aura contrevenu aux dispasitions du présent arrété sera passible des peines prévues par
Je Code de I'Environnement et par le Code de la Santé Publigue.

Article 19 = La collectivité ne pourra prétendre & aucunc indemnité, ni dédommagement quelconque si, &
quelquépoque que ce soit, I'administration reconmait nécessaire de prendre dans lintérét de la salubrité publique
des mesures qui la privent de maniére définitive ou temporaire de toul ou partic des avantages résultant de
la présente sutarisation, tous droits anterieurs réserveés.

Article 20 : Notification : Le présent arréié sera par les soins el 4 la charge du SIVAP notifis par letme

dée avee d Je d'avis de réception A chacun des propriétaires de percelles, ainei que dinstallations
existantes interdites ou réglementées, intéressées par Fétablissement des périmétres de protection. Lorsque
Pidentité ou 'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite s maire de fa commune concernée
qui en assure un aflichage et le cas échéant communique cetie notification & Ioccupent des licux.

Sorvitudes : Les servitudes prévues au présent anélé seront annexées dans Jes documents dusbanisme des
communes dimplanation des périmitres, per bes soins de chaque maire, dans les conditions définies aux asticles
L.126-1 et R.126-1 4 R126-3 du codz de I'urbanisme.

Par ailleurs, une copie du présent anéid doit e affichée aux mairies de Bellegarde en Forez, Saint Ancre le

Pay, Cuzien, Saint Galmier, Saint Cyr le Vignes, Montroad les Bains aux fieux habitucls d'affichage pendant

une durée minimum de deux mois. L'accomplissement de cette formalité sera justifié par un certificat

d'affichsge dressé par chacun des maires.

La mention da cet affichage doit &re insérée en carsctéres apparents dans deux jounanx locaux diffusés dans ke

département par les soins du préfet. Les frais sont 4 la charge du SIVAP.

Une meation de cet améte sera publiée uu recueil des aetes administatifs de la préfecture de la Loire.

Les communes de Bellegarde en Forez, Samt André le Puy, Cuzien, Saint Galmier, Saint Cyr le Vignes,

Montrond [cs Bains doivent conserver un exemplaire de cet amétd et doivent délivrer les infurmations sur les

servitudes tixées par I'article 13 & toute personne qui le demande,

Article 21 : La présente décision peut ére déférée au tribunyl administratif termitocinlement compétent dans un
délsi de deux mois & compter de su publication anx propriftaires concemés.

Artiele 22 : M, le Secrétire Géndral de la Préfecture de la Loire, M. le Sous-Préfet de Montbrison, M. le
Président du syndieat Val d' Anzieux Plancieux (SIVAP). M. le Mairo de Bellegarde en Farez, M, le Maire de
Saint André le Puy, M. le Maire de Cuzien, M. Je Maire de Saint Galmier, M. fe Maire de Samt Cyr le Vignes,
M. le Maire de Monond les Bains, M. le Directeur déparicmental des affaires sanitaires ct sociales, M. le
Dirccteur départemental de Tagriculture et de la fordt, M. le Dirccteur départemental de I'équipement, M. le
Directeur régional de l'industrie, de la recherche et de Tenvitonnement, M. e Directeur départemental des
services veterinaires, M. le Directeur régions! de I'sgriculture et de la forét, M. le Chel du service
interministériel de défense et de protection civile, sont chargds, chacun en ce qui le concerne, de Texéeution du
présent arrété,

stetenne,te ¢ 1 JI

nrishan DECHARR]ERE
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COPIE SERA ADRESSEE A :
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ML le Président du SIVAP

M, Je Maire de Bellegarde en Forez,

M. e Maire de Saint André 1z Puy,

M. le Maire de Cuien,

M. Te Maire de Saint Cialnuier,

ML e Maire de Saint Cyr le Vignes,

M. le Maire de Montrond les Bains

M. le Dirceteur départemental de Tagriculbture et de la forét,
M. ke Directenr départemental de équipement,

M. le Directeur régional de Mindustrie, de la recherche et d2 l'envirennerment,
M. Iz Dirceteur départemental des serviess vetérinaires,

M. Iz Direetenr réglonal de Magriculoure et de la forét,

M. le Sows-Prefet de Montbrison,

PREFECTURE :
- Servies interministériel de défense el de protection civile,
- Bureau de l'cnvirormament,
- RAA
- Archives
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SIVAP
PLAN DES PERIMETRES DE PROTECTION
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ARRETE N* 2000 - 560
SAEM « Lo Pare Tharmal » - Montrond les Bains
Autorisation d'oxploitation de la source d'eau minérale naturelle « Geysor 5 » sur la

commune de Montrond los Bains ot d'utilisation & desa fins thérapeutiques dans
I'dtablissomont thormal sis sur la communae de Montrond les Bains

Le Préfet de Ia Loire
Chevalier de Ia Légion d'honnew

YU le code do la santé publique, premidre partie protection géndmle de la santé, livie 3 protection de la sunté et

de 'environnement, parties Idgislative et réglementaire du titre 11, chapitee 11, relatives aux caux minéeales

naturclles et notamment les articles L1322.1, 1.1322.2, R1322-8 et R1322-13,

YU Farcéts minkstéricl du 1 septembre 1883 autorisant I'exploitation de la source de Geyser 4,

YU Parrété du 19 juin 2000 modifiant Iareétd du 14 octobre 1937 modifié relatifnu contrdle des sources d'caux

minérales,

VU Parrdtd on dato du 22 julllet 2004 relatif aux modalités de gestion du risque 1ié au radon dans les lieux

ouverts au public,

YU Parrdté en date du 27 [Byrier 2007, relatil au traltement de I'eau mindrale naturelle ulilisée it des fins

thérapeutiques duns un tablissement thermal ou i distribution en bavette pablique,

YU I"aurdté en date du S mars 2007, relatil & la constitution du dossier de denande d*autorisation d'exploiter

uno source d'eau minérale maturelle pour lo conditionnement, I'tilisation de & des fins thérapeutiques dans un

Etablissement theemal ou la distribution en buvette publique,

YU la demande en date du 7 seplembre 2009 présentée per Monsieur Claude Glrmud, Président Dicecteur
© Giénéral aglssant au nom ¢t pour le compie de la SAEM « Le Pare Thermal » en vue d'obtenir "awtorisation

d’exploiter, en tant qu'ean mindrale anturelle, ln source « Geyser 5 » constituée des émergences Mon |, Mon 2 et

Mon 3, situde sur fa commune de Montrond les Dains (Loire) & des fins thérapeutiques dans I'établissement

thermal de Monteond les Bains,

VU avis de I'hydrogéologue agrée en date du 18 maes 2009,

VU Tavis de la Direction Départementalo de I'Equipement et de I'Agriculture, service pdle police et politique de

I'can, en date du 23 oclobee 2009,

YU Tavis de In dircction départementale de I'équipement ot de I'agriculture, service aménagement et

planification, cn date du 8 octobre 2009,

YU ["avis de la direction départementale de ks concuivence, de la consommation et de Ia répression des frandes

en date du 19 octobre 2009,

VU I'avis de la Ditection Régionale de 'Environmement, de I'Aménagement ¢t du Logement en date du

23 octobre 2009,

YU le mpport et avis de ln Ditection départementale des affhires sanitaires et soclales, en date du 27 octobro

2009,

vu .l’nvis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires ct technologiques, en date du
9 novembre 2009,
VU les plans et pidees du dossier,

Ce document 8 &é scannd,
En cas do contenbicux e r&iérer s document disponiblo on maira.
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Considérant que Ia SAEM « L Parc Thermaly o compléé son dossier de demande d'autorisation
conformément & I"arrété peéfectoral n® 2008-162 autocisant la SAEM « Le Pare Thermal » & exploiter A titre
provisoire la source d'eau mindrale uaturelle « Geyser S » sur la commune de Montrond les Bains et & Putiliser &
des fins thérapeutiques dons un établissement thecnmal en date du 10 juin 2008,

Considérant que les ouvrages de prélévement captent les mémes horizons productifs de Geyser 4,
Considérant que In composition de I"eau de Geyser 3 est globalement identique & celle de Geyser 4,
Consldérant les mesures de surveillance proposées par la SAEM « Le Pare Thermal »,

Sur proposition de M. Jo Secréuire géndral de la prifeciure de la Loire,

AR R R R R I R R R

ARRETE

Article ler:

La SAEM sl Parc thermal » de Montrond les Bains est autorisée dans les conditions Kgales et 1églementaires,
ainsi que dans les conditions particulidres, définfes aux atticles sulvants :

- & exploiter sur lo tervitoire de la commune do Montoond les Bains (Loirc) en tant qu'eaun minérale naturelle
"ean de la source d'can minérale « Oeyser S » constitude & partir des twois émergences Mon |, Mon 2 et Mon 3,

- Autiliser "eanr & des fins thémpeutiques dans 1'établissement thermal sis rue du Geyser, commmine de Monteond
les Bains,

EXPLOITATION DE LA SOURCE D'EAU MINERALE « GEYSER S »

Article 2 : identification of carnctéristiques des émergences
Les trois émergences Mon 1, Mon 2 et Mon 3 sont situées sur la commune de Montcond les Baios.

Kmergences Coordonnées Altitude Indicatif Bangue Pareellaire
Lambert &tenducs NGF du Sous Sol cadastral
(zone 2) (/ somimet
3 bride inox)

i [ .
MON | TAT937 (2072797 | 35033 07204 X0087/MON|
MON 2 47927 (2072812 | 350,17 07204 X0086/MON2 AS 64
MON3  |M7915 |2072828 | 350,22 07204 X0085/MON3

Les caractéristiques des dmergences, dont les coupes techniques figurent on annexe | du présent arrdeé, et les
débits maximunm autorisés pour la constitution de la source « Geyser 5 » sont les suivants ©

Nom des émergences | Profondenr | Débit dexploitation maximum

(m) antorisé (m3henre)
MON | 52 |
MON 2 198.2 154
MON 3 285.3 8,6

Article 3 : carnctéristiques de ln source Geyser S

L source d'eau minérale maturelle « Geyser 5 » est constituée par 'apport des rois émergences Mon |, Mon 2
ot Mon 3 dans les proportions suivantes :

Co docurnant a #é scannd.
£n cas do contonficux sa référer au document dsponbilo en maids.
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Nom des émargances | Propottion |
| d'eanien %
MON | 4
MON 2 62
MON 3 M

Le débit maximal d*exploitation de Ia source a Geyser 5 » est de 25 mI/heure.
Article 4 : exploitation de I'"émergence Mon |

L'¢mergence Mon | peut &ro exploitée pour I'alimentation en cau de PPétablissement Les (iéades situé sur la
commune de Monirond les Bains & un débit maximum de S mMhewre supphémentaire, soit au total une
exploitation maximale de 6 mWhenre, sous réserve de 1'obtention des mtorisations préfectorales nécessaires
pour certaing ulages sanitaires,

Lalimentation en cau pac Mon | do I"éablissement Les 1iéades so falt par une canalisation spécifique puls par

surverse totale dans une biche situde A I'inidrieur do I'établissement, isolant totalement le réseau d*alimentation

par Mon 1 de tout nutre résean d'alimentation en ea ou intéricur do I'établissement. Auciine connexion entre lo

résean d'alimentation & portic de Mon | et d'autres réseaux ne dolt exister,

Article 5 : équipement des émergences

Une centrale d'sequisition des données Installée dans lo local technique perimet un swivi en continu et un
des pacamitres tempéature, conductivitd, débit d*exploitation et niveau de chaque forage Mon |,

Monz.mswmmmmm@mmumdumcmms». Les
données sont accessibles A distance.

Les débits des émergences sont régulés par deux vanncs motorisées pilotées par lo poste de télégestion,
Artlele 6 : caretéristiques de véférence de F'eau de Ia sonree « Goyser 5» e de clmenne des émergences :

Sont refenues comme canctéristiques de référence de l'eau, les paramétres des analyses en date du 22 juillet
2008 et du 24 janvior 2008 réalisées par un Iaboratoire régional agréé et figurant en annexe 2.

Article 7 ¢ forages non utilisés

Les forages a Bac i sable» et « Cristal », situds respectivement & une centaine de métres & I'Esl ¢f & une
cinquantaine de métres an Nord dos dawrgences de la sowrce « Geyser 5%, sont condamnés, chacun par
cimentation de leur colonne.

Les fornges a Geyser 4 » ot « Déteato , sitods respectivement A une containg de mdtees A I'Est ot & 200 métres &
I"Est des émergences de la source « Geyser 5 » sont conservds sous les conditions suivantes :

Le forage Geyser 4 est situé & I'intérieur d'an bitiment clos fermé A clé.

Le forage Détente est situd & Pintéricur d'wn local enterré feamd par un tampon fonte. Son accés doit &tve
verrouillé of fermé & ¢k, Un dispositif de vidange permancnt du local doit &tre installé. Ces équipements doivent
Etre réalisés dans un délai de 3 mols & compter de I date de signaturs du présent nerded,

Ces fornges doivent faire 'objet d'un suivi ¢t d’un entretiea régalier.

Un suivi on continn du aiveau hydrodynamique est mis en place an nivesu des deux forages Geyser 4 et
Détento.

Article 8 : périmetre sanlaire d'émergence et protection des émergences Mon 1, Mon 2 et Mon 3
Le périmtre sanitalee d'émergence est propiiété do la SAEM a Le Parc Thermal »,
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11 est situd sur la parcelle AS 64, commune de Montrond kes Bains, & 'intédeur duquel soat implantés les
3 forages Mon 1, Mon 2 ¢t Mon 3 et le local technique. 11 est délimitd conformément au plan figurant en
nnrexe 3.

Ce pdrimétre est goudronné, ciduré sur une hautenr de 2.50 métres et fermé par un portall fermé 4 ¢lé 1l est
bordé par un fossé &lanchie réalisé nu pied du rembiai de la RD 1082 au droit do Ia parcelle AS 64,

Les tétes de forage sont protégées par la mise en place de capols solidement verronillés et formés par cadenas,

Un systdme d'¢clairage avec détectenrs de présence couviand une patlic du péimétre of un sysidawe d'alane
anti inteusion au niveau du local technique sont installés,

Seules les activités nécessaires & In gestion, I maintenance, oxploitation et au contrble des ouviages existants
dans ce périmiire sont autorisées ninsi que celles nécessaires A I'entretion du périmétre do protoction dans des
conditions permettant de peéserver la qualité des caux of ln péreanité des ouvrages. L'utilisation de produits
phytosanitaires cst notamment prosceile,
Son accds est interdit A toute persoane en dehors du malice d'ouvrage ¢t dos personncs habilitées,
Article 9 : Périmdre de profection
La SAEM du « Parc Thermal » de Montrond les Baias doit adeesser nu Préfet un dossier de demande de
teansfert du périnsdire de protection de la source « Goyser 4 », Habli par déceet minisériel en doate du 10 aodt
1886, sur la souwrce u Geyser 5 » et d'actualisation du péeimdire de protection dans un délai deux mois & compler
de I date de signature du présent anéé,
Article 10 : transport de Peau minérale « Geyser S»

L'eon mindrale naturclle « Geyser §» est transportée du local technique altenant aux émergences jusqu'an
btiment technique de I'@ablissement thermal par une canalisation spéeifique sans distibution d'eau mindeale.

ETABLISSEMENT THERMAL

Article 1Lz Traltement (hermigue - stockage — résean inlérieur ('eau thermale

L'eau minérale « Geyser 5 » ost distribude :
= soit brute & b température de 24°C (réscan d'can froidks thormale) aprés stockage dans une cuve de
2m),
soit aprds réchaulflage & 37°C (rvdseau deau chande thermale) par 'intermédiaire d'un échangeur
tubulaire puis stockage dans deux cuves de 25 m3 chacune.

L'enu utilisée pour la buvette ne doit pas faire I'objet d'un stockage préalable.

L'ean minérale est déliviée & chaque point d*usage (baignoires, pupitres douche au jet, rampes & affusion, bain
vapenr), excepté pour le bain collectif, sans traitement ou adjonction autre que le traitement thermique.

Article 12 : Piscline thermale

Lo bassin collectif, d'un volume de 75 m3, est alimenté en eau chaude thermale de maniére continue au rythme
de 1 m3/h et i débordement perdu,

L'cau de la piscine subit un traitement de désinfection par injection d'hypochlorite de sodium & I'aide d'une
pompe doscuse asservie & un apparell de mesixo du chlore.
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Article 13 : profection des installntions

Les installations de stockage, 1o résean de distribution thermal doivent étre protégés de toute contamination
éventuclle de nature microblologique par tout dispositif appropeié permettant de garantir 'absence de toute
contamination lie 4 des opérations manuelles ou automatiques.

DISPOSITIONS GENERALES
AJ/CONCEPTION, REALISATION, EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

AR R R R R I R R R

Article 14 : Exploitation des installations

La SAEM « Le Parc Thetmal » de Montrond les Bains veille 4 co que toutes les éapes de exploitation de la
source « Geyser 5 » de la liviaison nu point d’usage dans I'éablissement thermal, sous sa respoasabilité, soient
conformes aux régles d'hygidne. Elle applique des procédares permanentes d'analyses des dongers el de maltrise
des points critiques fondés sur les principes fixés par o code de la santé publique & Particle R1322.29,

L'ensemble des documents relatifs & Fexploitation des installations et lenu pendant unc période de trois ans & Ja
disposition cles services assurant la police et le contrdlo des eaux minérales maturclics, qui peuvent en obtenir
des copies.

Est concerné 1"ensemble des installations, des émergences jusqu’aux polnts d'usage.

Article 15 : les canalisations ¢t civenits d'can

lis doivent étre individualisés ot repdrés distinctement depuls les émergences coastituant la source « Geyser S»
Jusqu'aux cuves de stockage de I'établissement thermal, puis jusqu'sax points d'usage.

H/SURVEILLANCE ET CONTROLE

Article 16 : survelllance et contrdle de In qualité de 'ean

16.1 Smvgillance céalisée par la SAEM « Lo Parc Thermal »

Elle &ablit un manuel relatil aux conditions de surveillance de la qualitd de I'ean qui décrit notamment
Forganisation retenue A cetie fin, les procédures de surveillance y compris Pentretien of ['étalonnage des appareils
de mesure, la tragabilitd, les protocoles draxploitation des résultats, la gestion des sitnations de non conformité et
fa diffosion de Finformation. Elle indique les références du ou des laboratoices qui effectuent les analyses de
surveillance,

L'ensemble des documents refatifs A cette surveillance ost tenw A la disposition des services assurant In police ot
le contrdle des caux mindrales naturelles, qui peuvent en oblenir des copies et demander des analyses

complémentaices,
Ressource :

Les paramétres svivants font 'objet dun envegistrement en conting :

B Températuro | Conductivité | Nivean Débit

) L hydrodynamique

Mon | X X X — . S
Mon 2 X X X X
Mon 3 - X X X X
Geyser S X X X
Mon | -~ départ vers le centre les [iéades 1 X

En complément de la surveillence analytique définie & 'annexc 4 (paragmphes n°1 et 0°2) mise en place par &
SAEM « Le Parc Thermal » au niveau de « Geyser 5 », la surveillance physico-chimique de « Geyser $ » doit
porter an moins i wne (quence mensuelle sur les paramétres pil, température, conductivitd, sodium,
hydrogénocarbonates, arsenic (annexe 4, paragrphe n®1).
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Distribution :
Lo progmmme de swrvelllance naalytique de la qualitd de Peau rénlisé per I SAEM « Le Parc Therma! »
comprend les analyses précisées A 'anncxe 4.

162 Conteble sanitaice

Les analyses du contrdle sanitaire sont réalisées par ko laboratoire agréé par fe ministére chargé de la santé selon
les dispositions réglementaires en viguear,

Les points de surveillance et fo programme do contedle annucl sont définis en annexe 5,

16.3 Tisosmission par yoio numédque

La SAEM « Le Pare Theemal » doit transférer par vole électonique sous forme de fichier & Excel » les eésultats
des analyses et les courbes d'évolution des paramétres mesurés en continu, réalisés duns lo cadee de la
surveillance.

Blle devra particulitrement vérifier ka qualité du contenu des donndes trams Rrées,

Les résultats dos nnalyses de surveillance effectuées poar un laboratoire agréé sont transmis & la DDASS par le
laboratoite sous forme numérique répoadant aux spécifications du cahizr des charges DDASS-Laboratoire.

Les données devront &tre trans férées o minimum unc fois par mois.

16-4 Bilan annus|
La SAEM « Le Pare Thermal » transmet au Préfet un bilan synthétique annuel comprenant notamment un
tableau des résultats d'analyses of une représentation graphigue des paramétres caractéristiques de "eau minéaale
¢l une synthése des mesures en continu meationnées & Particle 16.1 du présent arvié ninsi que toute information
sur la qualitd do V'eau minérale natutelle ¢l sur Je fonctionnement du systéme d'exploitation (surveillance,

travanix, dysfonctionnements), et sur Mactivité do Fannde dcoulde. Elle indique également los modifications des
procédurces de surveillance peévaes pour I"année suivante.

Article 17 : anomalics

L.a SAEM « Le Pare Thermal » porte immédiatement & la conmaissance du Préfet tomt incident pouvant avoir des
conséquences pour la santé publique, concemant notamment ka ressonce en eau et les modalitds de son
aménagement, les conditions de transpont de I'can et de sa conservation jusqu'aux points d'usage, ainsi que les
mesures pour y remédier. 1o Préfet (DDASS) peut demander des analyses complémentaires par le laboratoire
agréd,

Article 18 : prise en charge de la surveillance et du contrile

Lo colt des préldvements et des analyses de surveillance et do contrdle est & fa charge du titulaire de
F'autorisation,

Article 19 : suspension au releait d'autorisation

La suspension on ke retrait dautorisation pour tout ou partic des activités de production d'cau minéeale ou de
production d'ean du forage Mon | desting & I'alimentation en can de I'dablissement Les lidades peat inlervenir
pac anidté peéfectoral notamment si les conditions de protection de In ressource, les conditions dexploitation,
Taménagement des installations, sont de mature A créer un risque pour ka qualité des eaux ou I"exploitation du
gisement souterrain ou si les exigences de qualitd de 'ean mindrale « Goyser 5 » ne sont pas respectées,

Article 20 : La SAEM « Le Pare Thermal » de Montrond les Bains ne pouna préteadre & aucune indemmité, ol
dédommagement quelconque si, & quelque époque que ce soil, I'ndminstration reconnalt nécessaice de prendre,
dons 'intéedt de la salubrité publique, des mesures qui la privent de maniére définitive ou temporaire de tout on
partic des avantages résultant de In présente autorisation, lous drolts antéticurs étant réservés.
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MISE EN DISTRIBUTION

Article 21 & La misc en distribution de Feau minérale et subordonnée i la vérification par le Préfet (DDASS) de
la conformité des édments sur In base desquels I'autorisation a é¢ accordée. Le récolement des installations et
les préltvemeats diéchantillons de vérification de la qualité de l'cau ont licu, dans le délai de deux mols au plas
tard, apeds que lo tiulaire de Fautorsation mwn signifié au Préfet quiil est en meswre de metire en service ses
installations.

Les préRvements ot analyses d'échantilions de vérification de la qualité de Peaw, (I série d’analyses aux
émergences, & In ressource et aux polats d'usage) sont effectuds nux frais de la SAEM « Le Patc Thermal », Les
nnalyses aux trois émergences Mon |, Mon 2, Mon 3 et & la source « Geyser 5 » sont composées des analyses
BMO et BMI complétdes par ln rechercho des éimonts caractéristiques de I'cau (anfons, cations, Eléments
indésirables). Los annlysos réalisées aux points d'usage sont composées des analyses BMO et BMI avee
recherche des paramétres hydrogénocarbonates et sodium,

Lorsquo les résultats d'analyses et de récolemeat sont conformes, tn procds-verbal de réeolement est adressé oy
titulaire de Fautorisation, lui permettant Ia distiibution de I'ean. Dans le cas contrire, le Préfet motive son refus.
La distribution de Feau est différée jusqu' ce quinae nouvelle vérification, cffectude dans les conditions prévues
ci-dessus, ait constaté kn conformité.

Article 22 : La SAEM « Le Pare Thermal » de Montrorsd les Bains déclare an Préfet tont projet de modification
de la ressource wiilisée, des conditions de tramspont, de stockage, de distribution aux points d'usage cof
d'exploitation et lui transmet tous les Eléments utikes powr Fappeéciation du projet, prdalablement & son
exécution.

Le Peéfet prend, il y o liew, un arrété modificatif ou invite le titulaice de Fautorisation 4 solliciter vie révision
de I'antorisation initiale.

Le changement du titulaice de Fautorisation, sans modification des conditions d'exploitation, doit faire l'objet
d'une déclarntion au Préfet qui modifie Farndté dantorisation cxistant,

Article 23 : Le présent aedté abroge "ardté pedfectoral n® 2008-162, en date du 10 juin 2008, sutorisant ka
SAEM « Le Pare Thermal » & exploiter & titre provisoire la source d’can minéralo naturelle « Geyser $ » sur la
commune de Montrond les Bains of & Putiliser & des fins ihérapeutiques dans un éablissement thermal,

Article 24 : La SAEM « Le Pare Thermal » doit faire procéder & des mesures de Pactivied du mdon o de ses
descendants dans les locaux & une période ol ke public séjoume pendant une durée significstive. Ces mesures
doivent & réalisées par un organisme agréé par IAutorité de sfircté nucléaire. Los résultats des mesures

doivent &re communiqués oy Préfet avant ke 17 septembre 2010,

Article 25 : Un éventuel recours contre le présent amété peut &re formé dans un délai de deux mois 4 pertir de
sa notification au demandeur. A 1"égard des tiers, ce délai cowt & compter de la publication de la décision au
recueil des actes ndministratifs de la préfecture de fa Loire,

Article 26 : Le Sccrétaive Géndral de In préfecture de b Loire, le Sous-Préfel de Montbrison et le Divectenr
des affaires sanitaires ot socinles sont chargés, de Fexéeution du présent arété. Une mention de

partemental
I'awtorisation d'exploiter la source « Geyser 5» el deo I"utiliser dans 1"éablissement thermal sern publide au
recueil des actes administrtifs,

Saint-Etieane, = 3 (IFE, 2000

Le Préfet

Pavded it i
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Copie adressée d ;
. M. le Préfet de la Loire, dicection des sctions interministécielles et européennes, bureau de I'environnement
. M. le Sous-Préfet de Montbrison
- M lo directeur de Ia SABEM « Le pare thermal » de Montrond les Baing
. M. le directeur départemental de I'Equipement et de FAgriculture, pdle police et politique de I'cau
. M. le directeur dépactemental de MEyuipement et de I'Agriculture, service aménagenent et planification
. M. le directeur dépactomental do la concurrence, de la consommetion ef de la répression des fiaudes
- M. le divectenr régional de M'Environnemont, de I'Aménagement et du Logement
. reeneil des actes administratifs de la préfecture
- Archives départementales
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2 -~ Caractéristiques de 'eau de Geyser §

PARAMETRES

hysico-chim
p&m!vm rw;o'c quos

Température sur place
ol
S—
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ANNEXE 4
Survelllance analytique mise en couvre par la SAEM « Le Parc Thormal »

1+ Programme de réalisation des analyses BDMO (&) el PETRIES (I).

|
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Nove de Points
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* 1 semaine sur 2.

2- Programme de réalisation des analysas BM1 (réalisées ensemble le méme jour)
Frécuence

Geyser 5
(aerviée loca sochnique)
Analyse imasidole

Molangewr Sockage | 010y pimestivte

| Réseau 83 troido

mm-

3- Programme de réalisation des analyses physico-chimiques (CM) comprenant les
paramétres pH, tompérature, conductivité, hydrogénocarbonates, sodium ot arsenic.

Fréquence
Geyser 5 1 fols par moly
Lorrivde local technique) analyses des 6
id Prrandlies
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ANNEXE 1: Plan de situation de I’émergence Geyser S
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SAEM Le « Parc Thermal »
Montrond les Bains
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Péimétre de protection
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ﬁ Suctions pouvant dtre lntégréos au péchndtre de protection
L e geyvet 5 ~ Commune da Montrond los Belns

Sectdon pouvant btre au pbrimdtre de protection
e goyser § - Commune do Bolsset les Montrond

ANNEi(E 3: Plan du périmétre de protection
de I'émergence Geyser
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